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1. Dulezité

Tato elektronickd uzivatelskd prirucka je urcena
pro kazdého uzivatele tohoto monitoru Philips.
Pred pouzivdnim monitoru si prectéte tuto
uzivatelskou prirucku. Obsahuje dllezité informace
a pozndmky k pouzivani vaseho monitoru.

Zaruka Philips je platnd, pokud je vyrobek pouzivan
pro navrzenou potrebu v souladu s ndvodem a

po prilozenf origindlu faktury nebo pokladnim
dokladem, oznacujicim datum ndkupu, jméno
prodejce a modelové a vyrobnf ¢islo vyrobku.

1.1 Bezpecnostni opatreni a idrzba

) Varovani

Pouziti kontrol, Uprav nebo postupl jinym
zpusobem nez je stanoveno v této dokumentaci
mUze vést k ohrozen( Sokem, elektrickym a/nebo
mechanickym rizikdim.

Prectéte si a dodrzujte tyto instrukce pri
zapojovani a pouzivani vaseho PC monitoru:

Pouzivani

*  Udrzujte monitor mimo primé slunecni zarenf
a v bezpecné vzddlenosti od veskerych zdrojd
tepla.

»  Odstrarite veskeré predméty, které by mohly
spadnout do vétracich otvord nebo zabrdnit
dostatecnému chlazenf elektroniky monitoru.

*  Nezakryvejte vétracl otvory ve skiffice.

*  Umistéte monitor na takové misto, ze kterého
bude elektrickd zdstr¢ka a zdsuvka snadno
pristupnd.

* Jestlize jste vypnuli monitor odpojenim
napdjeciho kabelu nebo kabelu napdjectho
adaptéru, pred pripojenim kabelu pockejte 6
sekund, aby monitor fungoval normainé.

* Vidy pouzivejte napdjec kabel schvdleny
spolecnostf Philips. Pokud napdjeci kabel chybf,
obratte se na nejblizsi servisni stredisko. (Viz
informace o strediscich zdkaznické péce)

Bé&hem pouzivani nevystavujte monitor
nadmeérnym otresim nebo ndraztm.

Pri pouzivani nebo premistovdni do monitoru
nekopejte a zabrarite pripadnému padu.

Udriba

Aby byl tento monitor chrdnén pred moznym
poskozenim, nevyvijejte nadmérmny tlak na panel
monitoru. P pfemistovan( zvedejte monitor
za rdm; pri zveddni monitoru nesahejte rukou
nebo prsty na panel monitoru.
Nebudete-li monitor delsi dobu pouzivat,
odpojte jej ze z4suvky.
Pred ocisténim mirné navih¢enym hadrikem
monitor odpojte ze zdsuvky. Je-li vypnuté
napdjent, Ize obrazovku otfit suchym hadrikem.
K ¢isténi monitoru nikdy nepouzivejte
organickd rozpoustédla, jako napriklad alkohol
nebo distice s obsahem cpavku.
Zabrarite nebezped( Urazu elektrickym
proudem nebo trvalého poSkozeni monitoru
a chrarite monitor pred prachem, destém,
vodou nebo nadmérné vihkym prostredim.
Pokud dojde k namoceni monitoru, co nejdrive
jej osuste suchym hadrikem.
Vnikne-li do monitoru cizf ldtka nebo voda,
ihned vypnéte napdjeni a odpojte napdjecl
kabel. Odstrarite cizi ldtku nebo vodu z
monitoru a odeslete jej do servisniho strediska.
Monitor neskladujte ani nepouzivejte
na mistech vystavenych teplu, primému
slune¢nimu zdreni nebo extrémnim teplotam.
Chcete-li zachovat optimélni vykonnost
monitoru a prodlouzit jeho Zivotnost,
pouzivejte jej na misté, které splriuje nasledujicl
rozsahy teplot a vihkosti.

o Teplota: 0-40°C 32-95°F

o Vlhkost: 20-80% relativni vihkosti



+ DULEZITE: P¥ed ponechénim monitoru bez
dozoru vzdy aktivujte spori¢ obrazovky. Bude-
li na vaem monitoru zobrazen neménicf
se staticky obsah, vzdy aktivujte aplikaci pro
pravidelnou obnovu obrazovky. Dlouhodobé
neprerusované zobrazeni nehybného nebo
statického obrazu mdze zpdsobit ,,vypalen(
obrazovky, rovnéz znamé jako ,,dosvit"* nebo
,zobrazeni duchd".

,Vypdlenf, , dosvit" nebo ,,zobrazenf duchd"
je dobre zndmy jev u technologie panell
monitoru.V mnoha pripadech ,,vypdleni*,
,dosvit"* nebo ,,zobrazeni duchd" postupné
zmizi po urcité dobé mimo provoz.

() Vystraha

Vazné priznaky ,vypdlenf”,, dosvitu” nebo
,,zobrazen( duchd' nezmizf a nelze je opravit. Na
vy3e uvedené poskozen( se nevztahuje zdruka.

Servis

*  Kryt plasté mize oteviit pouze kvalifikovany
servisni pracovnik.

* Pokud je pro opravu vyzadovdna dokumentace
nebo integrace, obrat'te se na nejblizsi servisnf
stredisko. (Viz kapitola , Stredisko zdkaznické
péce")

* Informace o prevézeni najdete v Cdsti
., Tlechnické Udaje”.

» Neponechdvejte monitor v auté nebo v
zavazadlovém prostoru auta na primém slunci.

© Poznamka

Pokud monitor nefunguje spravné nebo pokud
si nejste jisti, jaké kroky je treba provést po
proveden( pokynt v této prirucce, obratte se na
servisniho pracovnika.

1.2 Vysvétleni zapisu

Nésledujici pododdily popisuji zpUsob zépisu, ktery
se pouzivd v této prirucce.

Pozndmky, upozornéni a vystrahy

Na strdnkdch této prirucky mlzete narazit na text,
ktery je opatreny symbolem a je vytistén tucné
nebo kurzivou.Takové Useky obsahuji pozndmky,
upozornéni a vystrahy. Jejich pouziti je ndsledujict:

© Poznamka

Tento symbol oznacuje dulezité informace a
navrhy, které pomahaji Iépe vyuzit pocitacovy
systém.

@ Upozornéni

Tento symbol oznacuje informace, které objasnuji,
jak se vyhnout moznému poskozen( zarfzeni nebo
ztrdté dat.

(D Vystraha

Tento symbol oznacuje nebezpedi télesného
ublizenf a vysvétluje, jak se danému problému
vyhnout.

Nekteré vystrahy se mohou objevit v rizné
podob& a nemusf byt uvozeny symbolem.V
takovém pripadé je konkrétnf vyznacenf vystrahy
narizeno Uradem pro regulaci.



1.3 Likvidace produktu a obalového materidlu

Likvidace elektrickych a elektronickych zafizeni -
WEEE

This marking on the product or on its packaging
illustrates that, under European Directive 2002/96/
EC governing used electrical and electronic
appliances, this product may not be disposed

of with normal household waste.You are
responsible for disposal of this equipment through
a designated waste electrical and electronic
equipment collection. To determine the locations
for dropping off such waste electrical and
electronic, contact your local government office,
the waste disposal organization that serves your
household or the store at which you purchased
the product.

Your new monitor contains materials that can be
recycled and reused. Specialized companies can
recycle your product to increase the amount of
reusable materials and to minimize the amount to
be disposed of.

All redundant packing material has been omitted.
We have done our utmost to make the packaging
easily separable into mono materials.

Please find out about the local regulations on how
to dispose of your old monitor and packing from
your sales representative.

Recycling Information for Customers

Your display is manufactured with high quality
materials and components which can be recycled
and reused.

To learn more about our recycling program please

visit wwwi.philips.com/about/sustainability/recycling




2. Uchopte monitor obéma rukama a pripevnéte
2. Sestaveni monitoru stojének podstavce do sloupku podstavce.

2.1 Instalace

El Obsah krabice

PHILPS

3. Pripevnéte stojanek podstavce monitoru ke
sloupku podstavce a potom zajistéte stojdnek
/s O\ podstavce.

.
b3 [—
&7

)

Napdjeci kabel Kabel signdlu VGA (volitelné)

&7
= =\
Kabel DVI (volitelné) Zuukovy kabel @ Upozornéni
Neuvolnujte zdmek nastaven( vysky ze sloupku
podstavce, dokud nenf stojdnek podstavce pevné
zajistén.

Bl Namontujte stojének podstavce

1. Umistéte monitor obrazovkou dold na mékky
podklad, aby nedoslo k poskrdbani obrazovky.




El Pripojeni k poéitaci

@ Zimek proti krade¥i Kensington
@ Vstup napéjeni
© Vstup DVI-D (k dispozici pro vybrané

modely)

O Vstup VGA

© Vstup zvuku

® Vystupni port USB /Vstupni port USB
@ Zditka pro piipojent sluchatek

Pripojeni k pocitaci

1.

Pevné pripojte napdjeci kabel k zadnf
strané monitoru.

Vypnéte pocita¢ a odpojte jeho napéjecl
kabel.

Pripojte signdlovy kabel monitoru do

video konektoru na zadnf strané pocftace.

Pripojte kabel zvuku pocitace ke

konektoru zvuku na zadnf strané pocitace.

Zapojte napdjeci kabel pocftace a
monitoru do nejblizsi zasuvky.

Propojte vystupni port USB na monitoru
a port USB na pocitaci kabelem USB.
Vstupni port USB je nynf pripraven pro
pripojenf libovolného zarizeni USB.
Zapnéte pocitac a monitor: Jestlize se

na monitoru objevi obraz, instalace je
dokoncena.

2.2 Ovladani monitoru
(e 2
A
@y Qa0 w14 /0K
|| |/ N\ |
O 606 0 6 0 O
El Popis vyrobku z &elniho pohledu

@ =/0« Slouzf ke vstupu do nabidky OSD.

0 <«
O ~:

[+ MO

OAV:
0 q

© D

:SlouZi k ndvratu na predchozi droven

OsD.

Slouzi ke ztlumenf drovné jasu jednim
dotykem pro sniZen( spotieby energie
az 0 50 %.

Slouzi k zapnutf a vypnuti napajenf
monitoru.

Slouzi k nastavenf OSD.

: Slouzi k nastaven( nabidky OSD a

hlasitosti monitoru.

Smartimage. Lze vybrat néktery ze

6 rezim: Office (Kanceldr), Photo
(Fotografie), Movie (Film), Game (Hra),
Economy (Usporny) a Off (Vypnuto).



Ed Popis zobrazeni funkci na obrazovce
Co je nabidka na obrazovce (OSD)?

Funkci nabidky obrazovky (On-Screen Display,
OSD) jsou vybaveny viechny monitory Philips.
Umozriuje koncovému uzivateli upravovat
vlastnosti obrazovky nebo vybirat funkce
monitoru prfmo prostrednictvim zobrazeného
okna s pokyny. Nize je uveden priklad prfjemného
rozhranf obrazovky:

PHILIPS

Monitor Setup Input

& Input

= 4 Back = v = A = 0K

Z3akladni a jednoduché pokyny k ovladacim
tlacitkiim

Ve vyse uvedené nabidce obrazovky OSD mohou
uzivatelé pomocf tlacitek w A na prednim rdmu
monitoru pohybovat kurzorem, OK potvrzovat
vybér nebo zménu.

Nabidka OSD

NiZe je uveden celkovy pohled na strukturu
OSD. Tento prehled mizete vyuzit, budete-li chtit
pozdéji prozkoumat riiznd nastaven.

Main menu Sub menu
— Auto
VGA
— Input ’7
L DVI (available for selective models)
r— Picture Format — Wide screen,4:3,16:9,1:1
— Picture
L— Brightness ~— 0~100
— Contrast — 0~100
— SmartContrast — On, Off
— Gamma — 18,20,22,24,26
r— Volume — 0~100
— Audio
— Stand Alone — On, Off
— Mute — On, Off
— Color Temp. —— 5000K,6500K,7500K,8200K,9300K,11500K
— Color IL— SRGB
Red: 0~100
— User Deﬁne«E Green: 0~100
Blue: 0~100
— Language — English, Espafiol, Frangais, Deutsch, ltaliano,
Portugués, Pycckuit, 4k ¥ X, Tirkge
r— Horizontal — 0~100
— OSD Setting
— Vertical — 0~100
— Transparency — Off,1,2,3,4
— OSD Time out — 5, 10,20, 30, 60
L Sewp — Phase — 0~100
— Clock — 0~100
— H. Position — 0~100
— V. Position — 0~100
— Reset — On, Off
— Resolution Notification — Yes, No

— Information



El Poznamka k rozliseni

Tento monitor je uréen pro optimalni vykon pri
nativnim rozlisenf 1600 x 900 pri 60 Hz. Kdyz je
monitor zapnut pfi jiném rozliSeni, na obrazovce se
zobrazf vystraha: Pro optimdin( vysledek pouzijte
rozliseni 1600 x 900 pri 60 Hz.

Zobrazovani vystrahy na nativni rozlisenf Ize
vypnout v ¢ésti Setup (Nastaveni) v nabidce OSD.

B Fyzické funkce

Ndéklon

Nastaveni vysky

& Pozniamka
Pred nastavovanim vysky odstrarite zamek
nastaven( vysky.

Pred zvednutim monitoru nasadte zamek
nastaven( vysky.



2.3 Odpojte stojanek podstavce a podstavec 3. Uvolnéte zdmek stojdnku podstavce a
potom vysurite stojdnek podstavce ze

El DemontaZ podstavce sloupku podstavce.

Nez zacnete demontovat podstavec monitoru,
postupuijte podle pokynl nize, aby se zabrénilo
poskozen( nebo zranén.

1. Vysurite podstavec monitoru do maximaln{
vysky.

2. Umistéte monitor obrazovkou dold na
mékky podklad, aby nedoslo k poskrdbanf
obrazovky. Potom zvednéte stojdnek
monitoru.




Ed Demontéz stojanku

© Poznamka

Podminka: Tento monitor je kompatibiln's 700 mm x 100
mm montdznim rozhranim kompatibilnim se

* Montdz drzdku standardu VESA standardem VESA.

1. Odmontujte 4 kryty Sroubd. ( PHILIPS )

2. Odmontujte 4 Srouby a potom sejméte
podstavec z monitoru.




3. Informace o produktu

3.1 Smartimage
E Cojeto?

Funkce Smartlmage nabiz scéndre, které
optimalizuji zobrazenf riiznych typl obsahu a
dynamicky zlepsuje jas, kontrast, barvy a ostrost v
redlném case. Funkce Philips Smartlmage prindsf
optimalizované zobrazeni monitoru bez ohledu na
to, zda pracujete s aplikacemi, prohlizite obrdzky
nebo sledujete video.

E3 Proc¢ to potrebuji?

Protoze chcete sledovat monitor, ktery prindsf
optimalizované zobrazeni vSech vasich oblibenych
typl obsahu. Software Smartimage dynamicky
upravuje jas, kontrast, barvy a ostrost v redlném
Case pro dosazen( nejlepsiho zazitku ze sledovani
monitoru.

E Jak to funguje?

Smartimage exkluzivni $pickovd technologie
spolecnosti Philips, kterd analyzuje obsah
zobrazeny na obrazovce. Na zdkladé vdmi
zvoleného scéndre technologie Smartlmage
dynamicky zlepSuje kontrast, sytost barev a ostrost
obrazu pro vylepsenf zobrazovaného obsahu — vse
v redlném case stisknutim jediného tlacitka.

10

Jak aktivovat Smartlmage?

PHILIPS

T

Stisknutim EI? se Smartlmage zobrazi na
obrazovce;

Opakovanym stisknutim B} miZete prepinat
mezi rezimy Standard (Standardni), Internet,
Game (Hra).

Zobrazenf Smartlmage zUstane na obrazovce
po dobu 5 sekund nebo mUzete rovnéz
potvrdit stisknutim tlacitka ,,OK".

Po aktivaci technologie Smartlmage je
automaticky deaktivovano schéma sRGB. Aby
bylo mozné pouzft schéma sRGB, je treba
deaktivovat funkci Smartlmage stisknutim
tla¢ftka B na prednim panelu monitoru.

Kromé tlacitka B2 pro prochédzeni dold mdZete
rovnéz provést vybér stisknutim tlacitek w A ,
potvrdit vybér stisknutim tlacitka ,,OK" a ukondit
nabidku Smartlmage OSD.

Lze vybrat néktery ze Sesti rezimi: Office
(Kancelar), Photo (Fotografie), Movie (Film), Game
(Hra), Economy (Usporny), Off (Vypnuto).



B> Smart Image
9 3.2 SmartContrast

Office

E Cojeto?

Jedinecna technologie, kterd dynamicky analyzuje
zobrazeny obsah a automaticky optimalizuje
kontrastni pomér monitoru pro maximalni vizudlnf
Cistotu a pozitek ze sledovéani. Zvysuje podsvicenf
pro jasngjsi, ostr'ejsi a jasn€jsi obraz nebo snizuje
podsvicen( pro jasné zobrazenf obrazu s tmavym
pozadim.

B3 Prog to potfebuiji?

» Office (Kancelar): Vylepsuje text a snizuje jas
pro zvysenf Citelnosti a omezeni namahanf
zraku. Tento rezim podstatné zvysuje citelnost

Zédate nejvy3si vizudini gistotu a pohodli sledovant
jakéhokoli typu obsahu. SmartContrast dynamicky

a produktivitu p¥ préci s tabulkami, soubory ridi kontrast a upravuje podsviceni pro jasné, ostré

PDF, skenovanymi &lanky nebo jinymi obecnymi @ jasné zobrazen( her a videa nebo pro zobrazenf
kanceldiskymi aplikacemi. jasného, ¢itelného textu pro kanceldrskou praci.

Omezenim spotrieby monitoru Setfite ndklady a

*  Photo (Fotografie): Tento profil kombinuje prodiutujete %ivot vaseho monitoru.

vylepsen( sytosti barey, dynamického kontrastu
a ostrosti pro zobrazenf fotografil a dalsich
obrdzkd s vynikajici Cistotou v zivych barvich —
to vie bez artefaktl a vybledlych barev.

El Jak to funguje?

Po aktivaci bude funkce SmartContrast v redlném
Case analyzovat zobrazeny obsah a upravovat
barvy a ridit intenzitu podsvicenf. Tato funkce bude
dynamicky vylepsovat kontrast pro skvély zazitek
pri prohlizenf fotografii nebo hranf her.

*  Movie (Film): Zvysena svitivost, prohloubena
sytost barev, dynamicky kontrast a Ziletkovd
ostrost zobrazuji kazdy detail v tmavsich
¢éstech videa bez deformace barev v jasnéjsich
¢astech a udrzujf dynamické prirozené hodnoty
pro dokonalé zobrazen( videa.

*  Game (Hra): Tento profil prindsi nejlepsi herni
zdzitek pro hrace, protoze aktivuje prebuzeny
okruh pro optimalni dobu odezvy, omezeni
zubatych okrajd rychle se pohybuijicich objektd
na obrazovce a vylepseni kontrastntho poméru
pro jasné a tmavé scény.

+  Economy (Usporny):V tomto profilu jsou
upraveny jas a kontrast a jemné vyladéno
podsvicen( pro zajisténi optimalniho zobrazenf
béznych kanceldrskych aplikacf a nizsi spotrebu
energie.

»  Off (Vypnuto): Nenf pouzita optimalizace
funkce Smartimage.

i



3.3 Philips SmartControl Premium

Novy software SmartControl Premium od
spolecnosti Phillips umozriuje ovladat monitor
prostrednictvim snadno pouzitelného grafického
rozhrani na obrazovce. Slozitd nastaven( jsou
minulostf, protoZe tento uzivatelsky prijemny
software vds provede jemnym vyladénim rozlisent,
kalibraci barev, nastavenim frekvence/féze,
nastavenim bilého bodu RGB atd.

Tento software zalozeny na pritazlivych
animovanych ikondch kompatibilni se systémem
Windows 7, ktery je vybaven nejnovéjsi technologif
v jadrovém algoritmu pro rychlé zpracovdni a
odezvu, je pripraven rozsifit vasi zkusenost s
monitory Philips!

Instalace

Postupujte podle pokyn( a dokoncete instalaci.
Muzete spustit po dokoncenf instalace.
Chcete-li spustit pozdéji, mizete klepnout na
zastupce na pracovni plose nebo na panel
nastrojU.

PHILIPS

Prvni spusténi — Pravodce

*  Pri prvnim spusténi po instalaci prejde
SmartControl Premium automaticky na
Wizard (Prdvodce).

Tento prdvodce vds provede podrobnym
nastavenim vykonu monitoru.

Privodce mizete rovnéz spustit pozdeji z
nabidky Plug-in (Zasuvny modul).

Dalsi moZznosti mizete nastavit bez privodce
prostrrednictvim podokna Standard
(Standardn).

B smancomn

1%

PHILIPS

SmartControl Premium

Wizard

e

- o

™ la 0

12



E3 Spusténi s podoknem Standard (Standardni):

Nabidka Adjust (Nastaveni):

Nabidka Adjust (Nastaveni) umozriuje
upravit Brightness (Jas), Contract (Kontrast),
Focus (Ohnisko), Position (Poloha) a
Resolution (Rozliseni).

MdZete postupovat podle pokynl a provést
nastavent.

Cancel (Storno) vyzivéd uZivatele,

chcete-li ukondit instalaci.

W Smaicsensl T

SmartControl Premium PHILIPS
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Nabidka Color (Barva):

Nabidka Color (Barva) umoZzriuje upravit RGB,

Black Level (Urovef &erné), White Point (Bily
bod), Color Calibration (Kalibrace barev) a
Smartlmage (viz ¢dst Smartlmage).

Mdzete postupovat podle pokyn(i a provést
nastavenf.

V ndsledujici tabulce vyhledejte polozku

podnabidky na zdklade vaseho vstupu.
Priklad pro Color Calibration (Kalibrace barev)

W smancensd iz

SmartControl Premium PHILIPS

Coor S0k ewsl = :
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Bl 100
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Sartimage
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SmartControl Premium PHILIPS

White Point
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Calibration
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Tlacitko ,,Show Me" (Predvést) spusti vyukovy
program pro kalibraci barev.

Start — zahdji sekvenci kalibrace barev o 6.
krocich.

Quick View (Rychlé zobrazeni) nacte
zobrazeni pred/po.

Chcete-li se vratit na hlavnf stranku Color
(Barva), klepnéte na tlacitko Cancel (Storno).
Enable color calibration (Povolit kalibraci
barev) — ve vychozi konfiguraci je zapnuto.
Pokud tato polozka nenf zaskrtnuta, kalibraci
barev nelze provést a tlacitka Start a Quick
View (Rychlé zobrazenf) nejsou k dispozici.
Na kalibra¢ni obrazovce musf byt zobrazeny
informace o patentech.



Calibration Screen (Obrazovka kalibrace) prvni
barvy:

*  Tlacftko Previous (Predchozi) je deaktivovdno
az na obrazovku druhé barvy.

*  Tlacftko Next (Dalsi) slouzi k prechodu na
nasledujici cil (6 cild).

e Tlacitko Final (Konedny) slouZi k prechodu na
File (Soubor)>podokno Presets (Predvolby).

*  Tlacitko Cancel (Storno) slouzi k ukoncenf
uzivatelského rozhranf a k ndvratu na stranku
zasuvnych moduld plug-in.

Smartimage
Smartlmage — umoZziiuje uzivateli zménit nastaven(
pro vylepseni zobrazenf na zdkladé obsahu.

Kdyz je nastavena moznost Entertainment
(Zdbava), jsou polozky SmartContrast a
SmartResponse k dispozici.
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Schedube Power Savings
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Podokno Theft Deterence (Zabezpeleni proti
krddezi) bude aktivni pouze po vybéru polozky
Theft Deterrence Mode (Rezim zabezpecen( proti
krddezi) z rozeviraci nabidky Zasuvné moduly
plug-in.
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Chcete-li aktivovat Rezim Theft Deterence

(Zabezpecenf proti krddezi), klepnéte na tlacftko

Theft Deterence Enabled (Zabezpecenf proti

krddeZi aktivovdno) a zobrazf se ndsledujici okno:

»  Uzivatel mize zadat kéd PIN, ktery obsahuje
pouze 4 az 9 dislic.

* Po zadani kédu PIN a klepnuti na tlacitko
Accept (Prijmout) se zobrazi mistni dialogové
okno na ndsleduijici strdnce.

*  Minimalnf pocet minut nastaven na 5. Posuvnik
nastaven ve vychozi konfiguraci na 5.

*  Aby bylo mozné prejit do Rezimu Theft
Deterence (Zabezpeceni proti krddezi),
zobrazovac( zarfzeni nemusf byt pripojeno k
odlisnému hostiteli.

Tx

SmartControl Premium PHILIPS

Theft Deterrence
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Po vytvoreni kédu PIN bude na podokné Theft
Deterence (Zabezpeceni proti krddezi) zobrazena
informace Theft Deterence Enabled (Zabezpeceni
proti krddeZi aktivovdno) a bude k dispozici
tIaC|t|<o PIN Options (Moznosti kédu PIN):
Je zobrazena informace Theft Deterrence
Enabled (Zabezpecen( proti krddezi aktivovano).
*  Klepnutim na tla¢itko Disable Theft Deterrence
Mode (Deaktivovat zabezpeceni proti kradezi)
se otev'e podokno na ndsledujici strang.
* Tlacftko PIN Options (Moznosti kédu PIN)
je k dispozici pouze po vytvoreni kédu PIN a
slouzi k otevi'en serveru zabezpeceného
kédem PIN.
Options(Moznosti)>Preferences (Predvolby)
—Tato moznost bude aktivni pouze po vybéru
polozky Preferences (Predvolby) v rozeviraci
nabidce Options (Moznosti). Na nepodporovaném
zobrazovacim zarizen( s podporou DDC/CI jsou k
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dispozici pouze karty Help (Ndpovéda) a Options

(Moznosti).
W St 7x
SmartControl Premium PHILIPS
Preferences
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Zobrazf nastaven( aktudlnich predvoleb.
Zaskrtnuté tlacitko aktivuje funkci. Zaskrtdvact
politko je prepinac.

PoloZka Enable Context Menu (Povolit mistnf
nabidku) na pracovni ploe je ve vychozl
konfiguraci zaskrtnutd (Zapnuto). Po aktivaci
polozky Enable Context Menu (Povolit mistni na-
bidku) se zobrazi vybéry SmartControl Premium
pro funkce Select Preset (Vybrat predvolbu) a
Tuning Display (Ladéni zobrazenf) na pracovni plo-
Se klepnutim pravym tlacitkem mysi na mistnf
nabidku.Volbou moznosti Disabled (Deaktivovdno)
bude polozka SmartControl Premium odstranéna z
mistni nabidky pravym tlacitkem mysi.

Polozka Enable Task Tray (Povolit ikonu na hlavnim
panelu) je ve vychozi konfiguraci zaskrtnutd
(Zapnuto). Po aktivaci polozky Povolit mistni
nabidku se zobrazi nabidka SmartControl Premium
na hlavnim panelu. Klepnutim pravym tlacitkem mys3i
na ikonu na hlavnim panelu se zobrazi moznosti
nabidky Help (Ndpovéda), Technical Support
(Odbornd pomoc). Prohlédnéte si polozky
Upgrade (Aktualizace), About (O aplikaci) a Exit
(Konec). Kdyz je deaktivovdna polozka Enable task
tray menu (Povolit nabidku na hlavnim panelu),
ikona na hlavnim panelu zobrazuje pouze moznost
Exit (Konec).

Polozka Run at Startup (Spustit pii startu) je ve
vychozi konfiguraci zaskrtnutd (Zapnuto). Kdyz je
tato polozka deaktivovana, funkce SmartControl
Premium se nespusti pfi startu nebo nebude na
hlavnim panelu. Funkci SmartControl Premium Ize
spustit pouze prostrednictvim zdstupce na
pracovn( plose nebo prostrrednictvim souboru
programu. Kdyz toto policko nenf zaskrtnuté
(Deaktivovdno), zddnd predvolba nastavend pro
spusténf pfi startu nebude nactena.



»  Aktivovat rezim prihlednosti (Windows 7, Vista,
XP).Vychozi nastavenf je 0 % neprdhlednost.
Options (Moznosti)>Input (Vstup) —Tato
moznost bude aktivni pouze po vybéru polozky
Input (Vstup) v rozeviraci nabidce Options
(Moznosti). Na nepodporovaném zobrazovacim
zafizeni' s podporou DDC/CI jsou k dispozici
pouze karty Help (Ndpovéda) a Options
(MozZnosti). Zadné dalsi karty funkce
SmartControl Premium nejsou k dispozici.
W Smarttoeasel M

SmartControl Premium PHILIPS

Input

ey Anaiog In Dgtain

*  Zobrazi podokno s pokyny Source (Zdroj) a

nastaven( aktudintho zdroje vstupu.

* U zobrazovacich zafizen( s jednim vstupem
neni toto podokno zobrazeno.

Options (Moznosti)>Audio (Zvuk) —Tato

moznost bude aktivni pouze po vybéru polozky
Volume (Hlasitost) v rozeviraci nabidce Options

(Moznosti).
Na nepodporovaném zobrazovacim zarizenf s

podporou DDC/CI jsou k dispozici pouze karty

Help (Ndpovéda) a Options (Moznosti).
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Option (Moznost)>Auto Pivot (Auto otaceni)
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Help>User Manual (Napovéda> Uzivatelska
prirucka) —Tato moznost bude aktivni pouze
po vybéru polozky User Manual (Uzivatelska
prirucka) v rozeviraci nabidce Help (Ndpovéda).
Na nepodporovaném zobrazovacim zarizeni s
podporou DDC/CI jsou k dispozici pouze karty
Help (Ndpovéda) a Options (MoZnosti).

W Smartconessl ix

SmartControl Premium PHILIPS

Lisor Manual
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Help (Napovéda)>Version (Verze) —Tato moznost
bude aktivni pouze po vybéru polozky Version
(Verze) v rozeviraci nabidce Help (Ndpovéda).

Na nepodporovaném zobrazovacim zarizenf s
podporou DDC/CI jsou k dispozici pouze karty
Help (Ndpovéda) a Options (MoZnosti).

- 7
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Context Sensitive menu (Mistni nabidka)
Context Sensitive menu (Mistni nabidka) je

ve vychozi konfiguraci Enabled (Aktivovdna).
Nabidka bude zobrazena po zaskrtnuti polozky
Enable Context Menu (Povolit mistni nabidku) v
¢asti Options (Moznosti)>podokno Preferences
(Predvolby).

D SmartControl
Select Preset L3
Tune Dizplay

Office
Photo
bovie

Econory

Context Menu (Mistni nabidka) obsahuje ctyri

polozky:

*  SmartControl Premium - po vybéru se
zobrazi About Screen (Obrazovka O aplikaci).

*  Select Preset (Vybrat predvolbu) — nabizf
hierarchickou nabidku uloZzenych priedvoleb
pro okamzité pouzitl. Aktudiné vybrand
predvolba je oznacena zaskrtnutim.V
rozeviraci nabidce Ize rovnéz vybrat polozku
Factory Preset (Predvolby vyrobce).

* Tune Display (Ladéni zobrazenf) — otevre
ovlddaci panel SmartControl Premium.
Smartlmage — zkontrolujte aktudln{
nastaveni, Office (Kanceldr), Photo (Fotografie),
Movie (Film), Game (Hra), Enocomy (Usporny),
Off (Vypnuto).
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Aktivovana nabidka Task Tray (Hlavniho panelu)
Nabidku Task Tray (Hlavniho panelu) Ize zobrazit
klepnutim pravym tlacitkem mysi na ikonu
SmartControl Premium na hlavnim panelu.
Klepnutim levym tlacftkem Ize spustit aplikaci.

Help

Technical Support
Check for Update
About

Exik

TaskTray (Hlavni panel) obsahuje pét polozek:

Help (Ndpovéda) — pristup k souboru s
uzivatelskou priruckou: Otevre soubor s
uzivatelskou prfruckou v okné vychoziho
prohlizece.

Technical Support (Odbornd pomoc) —
zobraz( strdnku odborné pomoci.

Check for Update (Vyhledat aktualizace) —
zobraz{ Uvodni stranku PDI a porovnad verzi
uZivatele s nejaktudlngjsi dostupnou verz.
About (O aplikaci) — zobrazf podrobné
referencni informace: verze produktu,
informace o vyddni a ndzev produktu.

Exit (Konec) - ukonci SmartControl Premium
Chcete-li znovu spustit funkci SmartControll
Premium, vyberte polozku SmartControll
Premium z nabidky Program, poklepejte

na ikonu na pracovni plose pocitace nebo
restartujte pocitac.

PHILIPS
SmartControl

‘dtune-standard S2007-01-04-151.23
Copyright 19932007 Portrat Displays, Inc.
Fazsere fanang
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Deaktivovana nabidka Task Tray (Hlavniho panelu)
Kdyz je Task Tray (Hlavni panel) deaktivovan ve
slozce Preference (Predvolby), je k dispozici pouze
¢ast Exit (Konec). Cheete-li funkci SmartControll
Premium zcela odstranit z Task Tray (Hlavniho
panelu), deaktivujte polozku

Run (Spustit) pri startu v ¢asti Options (MoZnosti)
> Preferences (Predvolby).



3.4 Prirucka pro SmartDesktop

El SmartDesktop

SmartDesktop je v produktu SmartControl
Premium. Nainstalujte produkt SmartControl
Premium a vyberte polozku SmartDesktop v
nabidce Options (Moznosti).

s e

SmartControl Premium
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Selact desktop parttioning mod
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Right Verticl Left Vertical

Top Horzontal

*  Zaskrtdvaci policko Align to partition
(Vyrovnat podle) oddilu povolf automatické
zarovnani okna, kdyz se pretéhne do

definovaného oddilu.

*  Vyberte pozadovany oddil klepnutim na ikonu.
Oddil bude uplatnén na plochu a ikona se

zvyrazni.

* Polozka Identify (Identifikace) umoZzniuje rychly
zpUsob zobrazenf mrizky.

1
i fjmijn

v o s e
.

E1 Pretahovani ve Windows

Jakmile oddily nakonfigurujete a vyberete polozku
Align to partition (Vyrovnat podle) oddilu,

Ize okno pretdhnout do regionu a okno se
automaticky vyrovnd. Kdyz je okno a kurzor mysi
v daném regionu, region se zvyrazn.

€& Pozniamka

Pokud pri pretahovani okna nenf viditelny obrys
regionu, je zakdzdna moznost ,,Show window
contents while dragging (Béhem pretahovénf
zobrazovat obsah okna)"'. Chcete-li moZnost
povolit:

1.V Ovlddacich panelech klepnéte na polozku
Systém.

2. Klepnéte na polozku Upresnit nastaven(
systému (v operacnich systémech Vista a Win7
se nachdzf na levém boc¢nim panelu)

3.V dasti Vykon klepnéte na polozku Nastaven.

4.V okné zaskrtnéte policko Show window
contents while dragging (Béhem pretahovanf
zobrazovat obsah okna) a potom klepnéte na
polozku OK.

Jind alternativni cesta:

Vista

Control Panel (Ovlddaci panely) > Personalization
(PrizpUsobeni) > Window Color and Appearance
(Barva a zobrazeni okna) > klepnéte na polozku
., Open Classic appearance properties for

more color options (Otevrit klasické vlastnosti
vzhledu pro vice moznosti barev)" > klepnéte

na tlaciko ,,Effects (Efekty)" > zaskrtnéte policko
Show window contents while dragging (Béhem
pretahovédn( zobrazovat obsah okna)

XP:

Display Properties (Vlastnosti zobrazeni) >
Appearance (Vzhled) > Effects... (Efekty...) >
zaskrtnéte policko Show window contents while
dragging (Béhem pretahovani zobrazovat obsah
okna)

Win 7:
K dispozici nenf Zddnd alternativni cesta.
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El Moznosti zahlavi

Na Desktop partition (Oddil plochy) se Ize dostat
ze zdhlavi aktivniho okna. Diky tomu méte k
dispozici rychly a snadny zpUsob spravy plochy

a také odesldnf libovolného okna do kteréhokoli
oddilu bez nutnosti pretahovani. Presurite kurzor
do zdhlavi aktivniho okna, chcete-li se dostat do
rozeviraci nabidky.

1 Mistni nabidka

Chcete-li zobrazit rozeviraci nabidku, klepnéte
pravym tlacitkem mysi na ikonu Desktop partition
(Oddil plochy).

Find Windows
Desktop Partition  »
Identify Partition

Align Off

1. Find Windows (Hledat okna) —V nékterych
pripadech uZzivatel muize odeslat vice oken
do stejného oddilu. Funkce Find Windows
(Hledat okna) zobrazi vSechna oteviend okna

a presune vybrané okno do popredi.

Desktop partition (Oddil plochy) — Funcke
Desktop partition (Oddil plochy) zobrazf
aktudinf vybranny oddil a umozni uzivateli
rychlou zménu na kterykoli z oddild
zobrazenych v rozeviraci nabidce.

Sturarilheskiop Gfde

s - SmanDesirap s m SemarrCoorol P Insvall SmarCoan ol Premiam and selec
Semast Dty freem Optiens.

SmartControl Premum PHILIPS

& Poznimka

Pokud je pripojeno vice zobrazovacich zarizen,
muze uzivatel vybrat cilové zobrazovaci zarizenf
pro zménu oddilu. Zvyraznéna ikona predstavuje
aktudlné aktivni oddil.

3. lIdentify Partition (Identifikace oddilu) —
Funkce na ploSe zobrazi obrysovou mrizku
pro aktudini oddil.

Align On/Align Off (Zarovani zapnuto/
Zarovani vypnuto) —

Povoli/zakaze automatickou funkci zarovavani
pretahovanf.

Exit (Konec) — Zavr'e Desktop partition
(Oddil plochy) a Display Tune (Naladénf
zobrazovaciho zarizenf). Pro opétnou
inicializaci spustte funkci Display Tune
(Naladéni zobrazovaciho zafizenf) z nabidky
Start nebo ze zastupce na plose.
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B Nabidka po klepnuti levym tladitkem mysi A Klepnuti pravym tlagitkem my3i na Task Tray
(Hlavni panel)
Klepnutim levym tlacitkem mysi na ikonu Desktop

partition (Oddil plochy) mizete rychle odeslat Task Tray (Hlavni panel) obsahuje také vétsinu
libovolné okno do kteréhokoli oddilu bez nutnosti  funkci podporovanych v zdhlavi (s vyjimkou
pretahovani. Uvolnénim mysi odeslete okno do automatického odesildni okna do libovolného
zvyraznéného oddilu. oddilu).

L=l

]
o
.

* Find Windows (Hledat okna) —V nékterych
pripadech uzivatel mize odeslat vice oken
do stejného oddilu. Funkce Find Windows
(Hledat okna) zobrazi viechna otevi'end okna
a presune vybrané okno do popredt.

* Desktop partition (Oddil plochy) — Funcke
Desktop partition (Oddil plochy) zobrazf
aktudini vybranny oddil a umoznf uzivateli
rychlou zménu na kterykoli z oddild
zobrazenych v rozeviraci nabidce.

* Identify Partition (Identifikace oddilu) —
Funkce na plose zobrazf obrysovou mrizku
pro aktudlni oddil.

*  Align On/Align Off (Zarovani zapnuto/
Zarovani vypnuto) —

Povoli/zakaze automatickou funkci zarovavéanf
pretahovént.

22



Definice oddilti v produktu SmartDesktop

Nazev
Full Desktop
(Cela plocha)

Popis
Uplatnf vSecha nastaven( na celou plochu.

Vertical (Svisly)

Vyhodnotf rozliseni obrazovky a rozdéli zobrazeni do dvou
rovnomérné velkych svislych regiond.

V pripadé 90/270 zachovejte svislou konfiguraci.

Horizontal (Vodorovny)

Vyhodnotf rozlien obrazovky a rozdélf zobrazeni do dvou
rovnomérné velkych vodorovnych regiond.

V pripadé 90/270 zachovejte vodorovnou konfiguraci.

Vertical Triple
(Svisly trojity)

Vyhodnotf rozliseni obrazovky a rozdéli zobrazeni do trf
rovhomérné velkych svislych regiond.

V pripadé 90 je oddil 1 vodorovné nahore, oddil 2 je
vodorovné uprostred, oddil 3 je vodorovné dole.

V pripadé 270 je oddil 3 vodorovné nahore, oddil 2 je
vodorovné uprostred, oddil 1 je vodorovné dole.

Vertical Split Left
(Svisly rozdéleny vlevo)

Vyhodnotf rozliseni obrazovky a rozdélf zobrazeni do dvou
svislych regiond, leva strana je jeden region, prava strana je
rozdélena do dvou rovnomérné velkych region(

V pripadé 90 je oddil 1 nad oddilem 2 a 3 dole. V pripadé
270 je oddil 1 nad oddilem 2 a 3 nahore.

Vertical Split Right
(Svisly rozdéleny vpravo)

Vyhodnotf rozliseni obrazovky a rozdéli zobrazeni do dvou
svislych regiond, prava strana je jeden region, levd strana je
rozdélena do dvou rovnomérné velkych regiont

V pripadé 90 je oddil 1 a 2 nad oddilem 3 dole.
V pripadé 270 je oddil 3 nad oddilem 1 a 2 dole.
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Nazev

Horizontal Split Top
(Vodorovny rozdéleny
nahore)

Popis
Vyhodnotf rozliSeni obrazovky a rozdéli zobrazeni do dvou
vodorovnych regiond, horni region je jeden region, spodnf
region je rozdélen do dvou rovnomérné velkych regiont

V pripadé 90 je oddil 1 na pravé strané svislého oddilu 2 a
3 na levé strané svisle.

V pripadé 270 je oddil 1 na levé strané svislého oddilu 2 a
3 na pravé strané svisle.

Horizontal Split Bottom
(Vodorovny rozdéleny
dole)

Vyhodnotf rozliseni obrazovky a rozdéli zobrazeni do dvou
vodorovnych regiond, spodnf region je jeden region, hornf
region je rozdélen do dvou rovnomérné velkych regiont

V pripadé 90 je oddil 1 a 2 na pravé strané svislého oddilu
3 na levé strané svisle.

V pripadé 270 je oddil 1 a 2 na levé strané svislého oddilu
3 na pravé strané svisle.

Even Split
(Rovnomérné rozdélent)

Vyhodnotf rozlisen obrazovky a rozdéli zobrazeni do ¢tyr*
rovnomérné velkych regiond.
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3.5 Postup pri vadnych pixelech plochého panelu
spolecnosti Philips

Spolec¢nost Philips se snazi doddvat vyrobky

vyrobnich postupt vyroby v tomto odvétvi a
prosazuje prisnou kontrolu kvality. Defektlm
obrazovych bodl nebo dil¢ich obrazovych

bodd u panelt monitord TFT, které se pouzivajl
pro ploché monitory, se nicméné nékdy nedd
zabrénit. Zadny vyrobce nemtize zarucit, 7e
viechny panely budou bez defektd obrazovych
bod, ale spole¢nost Philips zarucuje, ze kazdy
monitor s neprijatelnym poctem defektl bude v
rdmci zaruky opraven nebo vyménén. Tento text
vysvétluje jednotlivé druhy defektll na pixelech a
urcuje Unosnou Uroven chybovosti pro kazdy druh.
Aby bylo mozné uplatnit zarucni opravu nebo
vyménu, musf pocet defektnich obrazovych bodu
panelu monitoru TFT presdhnout tuto Uroven
unosnosti. Na monitoru 20" XGA napriklad nesmf
byt vice defektnich subpixelti nez 0,0004 %. Déle,
protoze nékteré typy kombinaci vad pixeld jsou
|épe postrehnutelné nez jiné, stanovuje pro né
spolecnost Philips jesté vétsi ndroky na kvalitu. Tato
norma se dodrzuje celosvétove.

subpixel subpixel

v
il B

Pixely a subpixely

Pixel, neboli obrazovkovy bod, se sklddd ze ¥ sub-
pixeld v zdkladnich barvdch Cervené, zelené a
modré. Kdyz je mnoho pixell pohromadeé, tvor{
obraz. Kdyz viechny subpixely urcitého pixelu svi-
ti, jevi se tyto tfi subpixely spolecné jako jediny bily
pixel. Kdyz jsou vSechny tmavé, jevi se tyto tii sub-
pixely jako jeden cerny pixel. DalSi kombinace roz-
svicenych a tmavych subpixeld se jevi jako pixely
rlznych barev.

subpixel

Druhy pixelovych vad

Vady pixell a subpixelt se na obrazovce projevujf
rdznymi zpUsoby. Existuji dva druhy vad pixelu a v
rdmci téchto druhd je nékolik typl subpixelovych
vad.

Defekty svétlych bodu

Defekty svétlych bodl se projevuijf jako obrazo-
vé body nebo diléi obrazové body, které vzdy svi-
ti nebo jsou 'aktivn(. Svétly bod je dil¢i obrazovy
bod, ktery vystupuje z obrazovky, kdyz je na mo-
nitoru zobrazena tmavd plocha. Existuji ndsledujicf
typy defektl svétlych bodd:

Jeden cerveny, zeleny nebo modry subpixel

I C

Dva soundlezici subpixely:

cerveny + modry = fialovy
Cerveny + zeleny = Zluty
zeleny + modry = svétle modry

Tri soundleZicl rozsvicené subpixely (jeden bily pixel)
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& Poznamka
Cerveny nebo modry svétly bod musf byt o vice
nez 50 procent jasnéjsi, nez sousedni body; zeleny

svétly bod je o 30 procent jasnéjsi, nez sousedn(
body.

Defekty tmavych bodd

Defekty tmavych bodu se projevuif jako obrazové
body nebo dil¢i obrazové body, které nikdy nesvitf
nebo jsou 'neaktivni’. Tmavy bod je dil¢i obrazovy
bod, ktery vystupuje z obrazovky, kdyz je na monitoru
zobrazena svétld plocha. Existuji ndsledujic typy
defektd tmavych bodu:

Vzdalenost pixelovych vad

Protoze vady pixell a subpixell stejného typu,
které se vyskytuji blizko sebe, mohou byt patrn&si,
urcuje spolecnost Philips i tolerance na vzdélenost

vad pixeld.

Tolerance vad pixeld
Aby bylo mozné uplatnit opravu nebo vyménu

kvadli defektnim obrazovym bodim v zdrué¢ni dobé,
musi panel TFT v plochém monitoru Philips
vykazovat defekty obrazovych bodd nebo dil¢ich
obrazovych bod(, které prekracujf tolerance
uvedené v nasledujicich tabulkach.

KAZY JASNYCH BODU PRIJATELNY POCET VAD

MODEL 201B2

1 trvale sviticf bod 3

2 sousedn/ trvale svitici body 1

3 sousedni trvale svitici body (nebo 1 trvale svitici bily bod) 0
Vzdalenost mezi dvéma kazy jasnych bodi* >15 mm
Celkovy pocet kazl jasnych bodut viech typl 3
MODEL 201B2

1 tmavy bod 5 nebo méné
2 sousedni tmavé body 2 nebo méné
3 sousedni tmavé body 0
Vzddlenost mezi dvéma kazy cernych bodi* >15 mm
Celkovy pocet kazll ¢ernych bodu viech typl 5 nebo méné
MODEL 201B2
Celkovy pocet kaztl jasnych nebo cernych bodl vSech typd 5 nebo méné

& Poznimka
1 nebo 2 sousedni vadné body (1 barva) = 1 vadny bod
Tento monitor je kompatibilni se standardem 1SO9241-307.

26



4 Technické udaje

Obraz/displej

Typ panelu monitoru TFI-LCD

Podsvicen( CCFL

Velikost panelu 20" S (50,8 cm)

Pomér stran 16:9

Pixel Pitch (Rozte¢ obrazovych bodl)| 0,2768 x 0,2768 mm

Brightness (Jas) 250 cd/m?

SmartContrast 500.000:1

Kontrastni pomér (typ.) 1000:1

Doba odezvy (typicka) 5 ms

Optimdln( rozlisenf 1600 x 900 pri 60 Hz

Zorny Uhel 176° (H) / 170° (V) pri C/R > 5

VylepSeni obrazu Smartimage

Barevnost displeje 16,7 M

Vertikdlni obnovovaci frekvence | 56 Hz - 76 Hz

Horizontdlni frekvence 30 kHz — 80 kHz

sRGB ANO

Vstup signalu DVI-D (digitédlni, HDCP),VGA (analogovy)

Vstupnf signal Oddélend synchronizace, synchronizace podle zelené

Usnadnénf pro uZivatele e/v /A (!) A4 /0K

Jazyky nabidky OSD anglictina, francouzstina, némcina, italtina, rustina, $panélstina,
zjednodusend ¢instina, portugalStina, turectina

Dalsi usnadnénf Z3amek Kensington

Kompatibilita s technologii Plug| DDC/CI, sRGB, Windows 7/Vista/XE Mac OSX; Linux

& Play

Naklon -5/+20




Zapnuto

30 W (typicky), 35 W (max.)

Spotreba energie
(Metoda testovdni EnergyStar

Stridavé vstupni Stridavé vstupnf
napéti pri T00VAC | napéti pri 115 VAC

Strfdavé vstupnf
napéti pri 230 VAC

napétf pri 100 VAC
+/-5VAC,
50 Hz +/- 3 Hz

napéti pri 115 VAC
+/-5VAC,
60 Hz +/- 3 Hz

5.0) +/-5VAC, +/-5VAC, +/-5VAC,
50 Hz +/- 3 Hz 60 Hz +/- 3 Hz 50 Hz +/- 3 Hz
Normadlni provoz (typ.) 282 W 2811W 27,6 W
Spanek 05W 05W 05W
Vypnuto 05W 05W 05W
Rozptyl tepla* Stridavé vstupni Stridavé vstupnf Stridavé vstupnf

napétf pri 230 VAC
+/-5VAC,
50 Hz +/- 3 Hz

Bézny provoz

96,25 BTU/hod. 95,94 BTU/hod.

94,21 BTU/hod.

Spének

1,71 BTU/hod. 1,71 BTU/hod.

1,71 BTU/hod.

Vypnuto

1,71 BTU/hod. 1,71 BTU/hod.

1,71 BTU/hod.

Vyrobek s podstavce (SxVxH)

494 x 407 x 220 mm

Vyrobek bez podstavce (SxVxH)

494 x 316 x 49 mm

Rozméry krabice (5xVxH)

564 x 446 x 191 mm

Vyrobek s podstavcem 5,06kg
Vyrobek bez podstavce 3,69kg
Vyrobek s obalem 6,95kg
Teplotni rozsah (provoz) 0°C az 40°C
Teplotni rozsah (mimo provoz) -20°C az 60°C
Relativni vihkost 20% az 80%
Nadmor'ska vyska provoz: + 10 000 stop (3 048 m)
Mimo provoz: + 40 000 stop (12 192 m)
MTBF 50 000 hod.




ROHS ANO
EPEAT Zlata. (www.epeat.net)
Balenf 100% recyklovatelny

Prohldseni o shodé

Barva

Znatka CE, FCC tfida B, SEMKO, TUV/ GS, TUV Ergo, UL/cUL,
Energy star 50,TCO 5.0

Stribrnd/cerna

Povrchovd dprava

Textura/textura

@ Poznamka

1.

N

Certifikdt EPEAT Gold je platny pouze tam, kde spolec¢nost Philips zaregistruje produkt.
Informace o stavu registrace ve vasi zemi viz www.epeat.net.

Tyto Udaje se mohou zménit bez priedchoziho ozndmen. Stéhnéte si nejnovéjsi verzi
letdku z webu wwwi.philips.com/support.




4.1 Rezimy rozliseni a predvoleb

El Maximdini rozlisent

1600 x 900 pri 60 Hz (analogovy vstup)
1600 x 900 pri 60 Hz (digitdIni vstup)

Ed Doporucené rozliseni

1600 x 900 pri 60 Hz (digitdIni vstup)

3147 720x400 70,09
3147 640x480 59,94
35,00 640x480 66,67
3786 640x480 72,81
37,50 640x480 75,00
3788 800x600 60,32
46,88 800x600 75,00
48,36 1024x768 60,00
60,02 1024x768 75,03
44,77 1280 x 720 59,86
49,70 1280 x 800 59,81
63,89 1280x1024 60,02
79,98 1280x1024 75,03
60,00 1600 x 900 60,00

4.2 Automaticka Uspora energie

Pokud je v daném pocitaci nainstalovdn software
nebo videokarta vyhovujici normé DPM
organizace VESA, monitor dokdze automaticky
snizit svou spotrebu energie, neni-li pouzivan.
Pokud pocfta¢ rozpoznad vstup z kldvesnice, mysi
nebo jiného vstupniho zafizeni, monitor se
automaticky ,,probudi*. Nésledujicf tabulka uvadf
spotrebu energie a signalizaci této funkce pro
automatickou Usporu energie:

Rezim Video |H-synch.|V-synch.| Spotieba energie |Barva LED
VESA
Aktivni ZAP Ano Ano <30W (typ.) Bila
< 35W (max.)
Spének VYR Ne Ne <05W (typ.) |Bfl (blikd)
Vypnuto VYP. - - <05W (typ) VYP.

Nasledujici konfigurace se pouziva pri méren(
energetické spotreby tohoto monitoru.

Nativni rozlisenf: 1600 x 900

Kontrast: 50%

Jas: 250 nitd

Barevna teplota: 6500 K's pIné bilym vzorkem
Zvuk (vypnuto)

@ Poznamka

Tyto Udaje se mohou zménit bez predchoziho
ozndment.
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5 Informace o regulaci

Lead-free Product

Lead free display promotes
environmentally sound recovery and
disposal of waste from electrical and
electronic equipment. Toxic substances
like Lead has been eliminated and compliance
with European community’s stringent RoHs
directive mandating restrictions on hazardous
substances in electrical and electronic equipment
have been adhered to in order to make Philips
monitors safe to use throughout its life cycle.

TCO Displays 5.0 Information

Congratulations,
Your display is designed for both you
and the planet!

This display carries the TCO Certified

label. This ensures that the display is

designed for minimal impact on the

climate and natural environment,
while offering all the performance expected
from top of the line electronic products. TCO
Certified is a third party verified program, where
every product model is tested by an accredited
independent test laboratory. TCO Certified
represents one of the toughest certifications for
displays worldwide.

Some of the Usability features of the TCO
Displays 5.0 requirements:

Visual Ergonomics

Good visual ergonomics in order to improve the

working environment for the user and to reduce

sight and strain problems. Important parameters

are:

* Light levels without color tint, Uniform color
and luminance, Wide color gamut

» Calibrated color temperature and gamma
curve

¢ Wide luminance level, Dark black levels, Low
motion blur

31

Electrical Safety

*  Product fulfills rigorous safety standards
Emissions

* Low alternating electric and magnetic fields
emissions

* Low acoustic noise emissions
Some of the Environmental features of the
TCO Displays 5.0 requirements:

* The brand owner demonstrates corporate
social responsibility and has a certified
environmental management system (EMAS or
ISO 14001)

* Very low energy consumption both in on- and
standby mode

* Restrictions on chlorinated and brominated
flame retardants, plasticizer and polymers

* Restrictions on heavy metals such as cadmium,
mercury and lead (RoHS compliance)

For displays with glossy bezels the user should
consider the placement of the display as the bezel
may cause disturbing reflections from surrounding
light and bright surfaces.



EPEAT
(www.epeat.net)

“The EPEAT (Electronic Product
@ Environmental Assessment Tool)

program evaluates computer

desktops, laptops, and monitors based

on 571 environmental criteria
developed through an extensive
stakeholder consensus process
supported by US EPA.

EPEAT system helps purchasers in the

public and private sectors

evaluate, compare and select desktop

computers, notebooks and monitors based on
their environmental attributes. EPEAT also
provides a clear and consistent set of
performance criteria for the design of products,

and provides an opportunity for manufacturers to

secure market recognition for efforts to reduce
the environmental impact of its products.”
Benefits of EPEAT

Reduce use of primary materials

Reduce use of toxic materials

Avoid the disposal of hazardous waste

EPEAT'S requirement that all registered products
meet ENERGY STAR's energy efficiency
specifications, means that these products will
consume less energy throughout their life.

CE Declaration of Conformity

This product is in conformity with the following

standards

»  EN60950-1:2006 (Safety requirement of
Information Technology Equipment)

» EN55022:2006 (Radio Disturbance
requirement of Information Technology
Equipment)

e EN55024:1998+A1:2001+A2:2003
(Immunity requirement of Information
Technology Equipment)

*  EN61000-3-2:2006 (Limits for Harmonic
Current Emission)

»  EN61000-3-3:1995+A1:2001+A2:2005
(Limitation of Voltage Fluctuation and Flicker)
following provisions of directives applicable

* 2006/95/EC (Low Voltage Directive)

»  2004/108/EC (EMC Directive)

»  2005/32/EC (EuP Directive, EC No. 1275/2008
mplementing Directive for Standby and Off
mode power consumption) and is produced
by a manufacturing organization on 1ISO9000
level.

The product also comply with the following
standards

*  1SO9241-307:2008 (Ergonomic requirement,
Analysis and compliance test methods for
electronic visual displays)

e GS EK1-2000:2009 (GS mark requirement)

e prEN50279:1998 (Low Frequency Electric and
Magnetic fields for Visual Display)

e MPR-Il (MPR:1990:8/1990:10 Low Frequency
Electric and Magnetic fields)

*  TCO Displays 5.0 (Requirement for
Environment Labeling of Ergonomics, Energy,
Ecology and Emission, TCO: Swedish
Confederation of Professional Employees)
for TCO versions

Energy Star Declaration
(www.energystargov)
This monitor is equipped with a function for saving
energy which supports the VESA Display Power
Management (DPM) standard. This means that the
monitor must be connected to a computer which
supports VESA DPM.Time settings are adjusted
from the system unit by software.

Normal ON (Active) White <245W (typ.)
operation

Power Saving Sleep Switch Off | White Blinking | <05W (typ.)
Alternative 2 Off
One step

Jako partner organizace ENERGY
STAR® nage spolecnost zajistila, aby
tento vyrobek splfioval kritéria pro-
gramu ENERGY STAR® pro efektivni
spotrebu energie.

4)

& Note

We recommend you switch off the monitor
when it is not in use for a long time.

32



Federal Communications Commission (FCC)
Notice (U.S. Only)

& This equipment has been tested and found
to comply with the limits for a Class B digital
device, pursuant to Part 15 of the FCC
Rules. These limits are designed to provide
reasonable protection against harmful
interference in a residential installation. This
equipment generates, uses and can radiate
radio frequency energy and, if not installed
and used in accordance with the instructions,
may cause harmful interference to radio
communications. However, there is no
guarantee that interference will not occur
in a particular installation. If this equipment
does cause harmful interference to radio or
television reception, which can be determined
by turning the equipment off and on, the
user is encouraged to try to correct the
interference by one or more of the following
measures:

* Reorient or relocate the receiving antenna.

* Increase the separation between the
equipment and receiver,

» Connect the equipment into an outlet on
a circuit different from that to which the
receiver is connected.

»  Consult the dealer or an experienced radio/
TV technician for help.

@ Changes or modifications not expressly
approved by the party responsible for
compliance could void the user's authority to
operate the equipment.

Use only RF shielded cable that was supplied with
the monitor when connecting this monitor to a
computer device.

To prevent damage which may result in fire or
shock hazard, do not expose this appliance to rain
or excessive moisture.

THIS CLASS B DIGITAL APPARATUS MEETS
ALL REQUIREMENTS OF THE CANADIAN
INTERFERENCE-CAUSING EQUIPMENT
REGULATIONS.

FCC Declaration of Conformity
Declaration of Conformity for Products Marked
with FCC Logo,

United States Only

FC

This device complies with Part 15 of the FCC
Rules. Operation is subject to the following two
conditions: (1) this device may not cause harmful
interference, and (2) this device must accept any
interference received, including interference that
may cause undesired operation.



Commission Federale de la Communication CET APPAREIL NUMERIQUE DE LA CLASSE

(FCC Declaration) B RESPECTETOUTES LES EXIGENCES DU
REGLEMENT SUR LE MATERIEL BROUILLEUR
& Cet équipement a été testé et déclaré DU CANADA.

conforme auxlimites des appareils numériques  EN 55022 Compliance (Czech Republic Only)
de class B,aux termes de I'article 15 Des
régles de |a FCC Ces ||m|tes sont concues Thiz devica belongs to category B devices as described in EM 55022, unlesa it is spacifi-

A 1 1 | cally stated that it is 8 Class A davios on the specification labal. The following applias to
de fagon a fOUrlr une prOteCtlon ralsonnable devices in Class A of EN 55022 (radius of protection up to 30 meters). The user of tha

| 4 el davi bligad to taks all sta to t intarfarsncs o tala-

contre les interférences nuisibles dans le cadre B o 1ecoRSETY 10 8RS Souroes of nferfarsncs 1o 1
d'une installation résidentielle. Pokud nenl na typovém Btk poitate uvedena, 28 spadé do do tfidy A podie EN 56022,
. . e , spadd automaticky do thidy B podie EN 55022, Pro zafizen! zalazend do tfidy A (chranné

CET appareil produit, utilise et peut émettre péamo 30m) podle EN 55022 plati Dojde-l k rufian nebo

, . . finych zafizeni je ufvatel povinnen provést takovd opatfgnl, aby ruSeni odstranil.
des hyperfréquences qui, si I'appareil n'est pas

installé et utilisé selon les consignes données,
peuvent causer des interférences nuisibles aux
communications radio.
Cependant, rien ne peut garantir 'absence
d'interférences dans le cadre d'une installation
particuliere. Si cet appareil est la cause
d'interférences nuisibles pour la réception des
signaux de radio ou de télévision, ce qui peut
étre décelé en fermant I'équipement, puis en
le remettant en fonction, I'utilisateur pourrait
essayer de corriger la situation en prenant les
mesures suivantes:

* Réorienter ou déplacer I'antenne de réception.

*  Augmenter la distance entre I'équipement et
le récepteur.

* Brancher I'équipement sur un autre circuit que
celui utilisé par le récepteur.

* Demander |'aide du marchand ou d'un
technicien chevronné en radio/télévision.

@ Toutes modifications n'ayant pas recu
I'approbation des services compétents
en matiére de conformité est susceptible
d'interdire a I'utilisateur I'usage du présent
équipement.

N'utiliser que des cables RF armés pour

les connections avec des ordinateurs ou
périphériques.
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Polish Center for Testing and Certification
Notice

The equipment should draw power from a socket
with an attached protection circuit (a three-
prong socket). All equipment that works together
(computer, monitor, printer; and so on) should
have the same power supply source.

The phasing conductor of the room's electrical
installation should have a reserve short-circuit
protection device in the form of a fuse with a
nominal value no larger than 16 amperes (A).

To completely switch off the equipment, the
power supply cable must be removed from the
power supply socket, which should be located
near the equipment and easily accessible.

A protection mark ,,B" confirms that the
equipment is in compliance with the protection
usage requirements of standards PN-93/1-42107
and PN-89/E-06251.

Wymagania Polskiego Centrum Badan i Certyfi kaq‘:‘
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North Europe (Nordic Countries) Information

Placering/Ventilation

VARNING:

FORSAKRA DIG OM ATT HUVUDBRYTARE
OCH UTTAG AR LATATKOMLIGA, NAR DU
STALLER DIN UTRUSTNING PAPLATS.

Placering/Ventilation

ADVARSEL:

SORGVED PLACERINGEN FOR, AT
NETLEDNINGENS STIK OG STIKKONTAKT ER
NEMT TILGANGELIGE.

Paikka/llmankierto

VAROITUS:

SIOITA LAITE SITEN, ETTA VERKKOJOHTO
VOIDAAN TARVITTAESSA HELPOSTI
IRROTTAA PISTORASIASTA.
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Plassering/Ventilasjon

ADVARSEL:

NAR DETTE UTSTYRET PLASSERES, MA DU
PASSE PA AT KONTAKTENE FOR
ST@MTILF@RSEL ER LETTE A NA,

BSMI Notice (Taiwan Only)

[ pazsanaEszpe |




Ergonomie Hinweis (nur Deutschland)

Der von uns gelieferte Farbmonitor entspricht den
in der ,,Verordnung tber den Schutz vor Schaden
durch Réntgenstrahlen™ festgelegten Vorschriften.

Auf der Rickwand des Gerdtes befindet sich

ein Aufkleber, der auf die Unbedenklichkeit der
Inbetriebnahme hinweist, da die Vorschriften tber
die Bauart von Storstrahlern nach Anlage Ill & 5
Abs. 4 der Rontgenverordnung erfillt sind.

Damit |hr Monitor immer den in der Zulassung
geforderten Werten entspricht, ist darauf zu
achten, dal3

China RoHS

The People's Republic of China released a
regulation called ,,Management Methods for
Controlling Pollution by Electronic Information
Products” or commonly referred to as China
RoHS. All products including CRT and Monitor
which are produced and sold for China market
have to meet China RoHS request.

hEKEROHS

BEPEAN (BTESSRSHEHSENE) (BHRAPELRERHS) »
ARSI T AR A A AN E SRR T RNERNE B

EREAZR
Br# (ERRCRT)

AETEHRSTE
1. Reparaturen nur durch Fachpersonal
durchgefiihrt werden.
2. nur original-Ersatzteile verwendet werden. Rl FEORARAIHR
3. bei Ersatz der Bildrohre nur eine bauartgleiche
. . # x| B | | mEE | SE-Ep
eingebaut wird. (Pb) | (Ho) | (cdy | (oe+) | (PEB) | (PBOE)
hE o ] [e] o] Q [e]
CRTBT) % Q o] [o] Q [e]
. - . BRERITE b [e] [e] [8] [s]
Aus ergonomischen Griinden wird empfohlen,| & T B e} 6 1) 8] 1)

; ; R X [] [e] o] [e] [s]
die Grundfarben Blau und Rot nicht auf dunklem B 515 5 5 5
Untergrund zu verwenden (schleclhte Lesbarkelt Ty —

. [s) oo
und erhdhte Augenbelastung bei zu geringem ‘;gggg’;’;;gFQ@?&;;%%&E@E}@W
. . . EEE 50 g -
Zeichenkontrast wdren die Folge). (hTRRF RS RN SR WEORRER | SR RS X" M -
. it RoHS;
Der arbeitsplatzbezogene Schalldruckpegel nach MAYHT SRR (RTRAAN)

DIN 45 635 betrdgt 70dB (A) oder weniger:

) |ACHTUNG: BEIM AUFSTELLEN
DIESES GERATES DARAUF ACHTEN,
DAB NETZSTECKER UND
NETZKABELANSCHLUSB LEICHT

ZUGANGLICH SIND,
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PERRIRFRIIRR (48, SR ah Sy
FHAFVFEOTRAE L RS TA
ERAHNMEZEE | BTEET
L5 BT i 2 S P k™ B TS e m
HAE ~ Mg B EAIR -

rhEfETR R ERIR
RIBREAME (RERNERAEENE) AETHRTSLUTER
>1.05
[

HER 2 (cd/W)
HERNSF 4 148
BERTE

GB 21520-2008

TR E 8 RiEE AR EREEARIAM : http://www.energylabel.gov.cn/




6 Péce o zakazniky a zaruka

Péce o zakazniky & zaruka

PROSIMVYBERTE SIVAS STAT/OBLAST,
ABYSTE Sl PROSLI DETAILY POKRYT{ ZARUKY

ZAPADNI EVROPA

Rakousko / Belgie / Dansko / Francie / Némecko /
Recko / Finsko / Irsko / Italie / Lucembursko /
Nizozemsko / Norsko / Portugalsko / Svédsko /
Svycarsko / Spanélsko / Velké Britanie / Polsko

VYCHODNI EVROPA
Ceska republika / Madarsko / Rusko / Slovensko /
Slovinsko / Turecko

LATINSKA AMERIKA
Argentina / Brazilie

SEVERN{ AMERIKA
Kanada / USA

TICHOMORI
Austrélie / Novy Zéland

ASIE

Cina / Hongkong / Indie / Indonésie / Korea /
Malajsie / Pékistan / Filipiny / Singapur /
Tchaj-wan / Thajsko / Vietnam

AFRIKA
Jizni Afrika

STREDNIVYCHOD
Spojené arabské emirdty

Zaruka Philips F1rst Choice
Dékujeme za zakoupeni monitoru Philips.

Vsechny monitory Philips jsou
navrzeny a vyrobeny podle vysokych
standard( a poddvaji vysoce kvalitn{
vykon za jednoduchého pouziti a
instalace. Pokud pri instalaci a
pouzivani narazfte na jakykoliv problém, vyuzijte
zaruky Philips F1rst Choice a spojte se primo se
strediskem podpory Philips. Dojde-li k zdvadé na
vaSem monitoru, opraviiuje vds tato trfletd
zdruka k vyméné modelu v misté instalace. Philips
se zavazuje provést vymeénu do 48 hodin od
vaseho zavoldnt.

Na co tato zaruka vztahuje?

Zaruka Philips F1rst Choice plati v Andore,
Rakousku, Belgii, Kypru, Dénsku, Francii, Némecku,
Recku, Finsku, Irsku, [talii, Lichtenstejnsku,
Lucembursku, Monaku, Holandsku, Norsku, Polsko,
Portugalsku, Svédsku, Svycarsku, Span&lsku a Velké
Britanii a pouze pro monitory pdvodné navrzené,
vyrobené a schvdlené k pouzivani v téchto zemich.

Zéruka vstupuje v platnost dnem zakoupenf
monitoru. Tt roky od tohoto data bude vas
monitor v pripadé zdvady, na kterou se vztahuje
zéruka, vyménén prinejmensim za ekvivalentnf
monitor.

Vymeénény monitor se stane vasim majetkem a
Philips si ponechd vadny/plvodni monitor:
Zarucni doba vyménéného monitoru zlstdvd
stejna jako u plvodniho monitoru, tj. bude 36
meésich od data koupé vaseho ptvodniho
monitoru.
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Na co se tato zaruka nevztahuje?

Zaruka Philips F1rst Choice plati za predpokladu,
Ze se s vyrobkem zachdzi primérené jeho
stanovenému pouzitf, v souladu s ndvodem k
pouzit a ze je predlozena pUvodnf faktura nebo
paragon uvadéjicl datum prodeje, jméno prodejce,
model a sériové ¢islo vyrobku.

Zaruka Philips F1rst Choice muze ztratit platnost,

pokud:

*  Jsou jakymkoliv zpisobem zménény doklady
nebo jsou necitelné;

*  Bylo zmé&néno, odstranéno nebo je neditelné
¢islo modelu nebo sériové Cislo vyrobku;

*  Neautorizovand servisni organizace nebo
osoba provedla opravy, modifikace nebo
zmény vyrobku;

*  Bylo poskozeni zplsobeno nehodou - napr.
bleskem, vodou nebo ohném, nespravnym
pouzitim nebo nedbalosti aj;;

*  Problémy s piijmem zptsobené stavem signdlu
nebo kabelovym ¢i anténnim systémem mimo
zarizent:

*  Zdvady zpUsobené hrubym nebo nespravnym
pouzivanim monitoru;

* Pokud je vyrobek tfeba zménit nebo upravit
tak, aby vyhovoval mistnim nebo stdtnim
technickym normdm, které plati v zemich, pro
které vyrobek nebyl pdvodné zkonstruovan,
vyroben, schvdlen nebo povolen. Z tohoto
divodu se vzdy informuijte, zda je vyrobek
mozné pouZzivat ve vasi zemi.

* Upozorfiujeme, Ze na vyrobky, které nebyly
plvodné navrzeny, vyrobeny a schvaleny nebo
autorizovany k pouziti v zemich, kde platf
zéruka Philips F1rst Choice, se tato zdruka
nevztahuje.V takovych pripadech platf globdinf
zdruni podminky Philips.

Staci klepnout mysi

Pokud se setkdte s potiZzemi, doporucujeme vdm
dikladné si precist ndvod na pouziti nebo vyhledat
dodate¢nou odbornou pomoc na webu
wwwi.philips.com/support.

Pouze zavolejte
Abyste predesli zbyte¢nym obtizim, doporucujeme
vam, drfve nez se spojite se strediskem podpory
Philips, priecist si pozorné ndvod k obsluze nebo
navstivit internetovy server www.philips.com/
support, kde poskytujeme dalsi podporu.

Drive nez zavoldte str'edisko podpory Philips,
pripravte si prosim v zdjmu rychlého vyresenf
vaseho problému ndsledujicl informace:
*  Typové islo Philips
*  Sériové Cislo Philips
*  Datum nakupu (kopie ndkupu muze byt
pozadovana)
*  Procesor / prostredi PC:
o Nazev a verze ovladace CUP a grafické
karty
o Operacni systém
o Pouzivand aplikace
* Dalsi instalované karty

Budete-li mit po ruce i ndsledujici informace,

pomuzete urychlit cely postup:

*  V4&s doklad o ndkupu oznacujic: datum
prodeje, jméno prodejce, sériové Cislo
modelu a vyrobku.

«  Uplnou adresu, kde mé byt vyzvednut vadny
monitor a doddn ndhradni model.

Oddéleni pomoci zdkaznikdm Philipsu naleznete
po celém svété. Klepnutim zde ziskdte kontaktnf
informace prvni volby.

Nebo se s ndmi mizete spojit pres:
Webovy server: http://www.philips.com/support



Kontaktni informace F1rst Choice

Zemé Kéd Telefonni ¢islo Tarif

Rakousko +43 0810 000206 €0,07

Belgie +32 078 250851 €0,06

Dansko +45 3525 8761 Mistni telefonnf tarif
Finsko +358 1840 320 041 €0,08

Lucembursko +352 126843000 Mistni telefonnf tarif
Nizozemsko +31 0900 0400 063 €010

Norsko +47 2270 8250 Mistni telefonnf tarif
Polsko +48 0223491505 Mistni telefonni tarif
Portugalsko +351 |2 1359 1440 Mistn( telefonni tarif
Spanélsko +34 902 888 785 €0,10

Svédsko +46 08 632 0016 Mistni telefonnf tarif
Svycarsko +41 02 2310 2116 Mistni telefonni tarif
Spojené kralovstvi +44 0207 949 0069 Mistni telefonn/ tarif
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Mezinarodni zaruka pro stredni a vychodni
Evropu

Véazeny zdkazniku,

Dékujeme vdm za zakoupen( vyrobku Philips, ktery
byl navrZen a vyroben v souladu se standardy
nejvyssi kvality. Pokud by snad doglo u tohoto
vyrobku k néjaké zavadé, spolecnost Philips
zarucuje bezplatnou vyménu (prdce + ndhradnf
dily) po dobu 36 mésict od datumu ndkupu.

Na co tato zaruka vztahuje?

Tato zdruka spolecnosti Philips pro stfednf a
vychodnf Evropu plati v Ceské republice, Madarsku,
Slovensku, Slovinsku, Rusku a Turecku a vztahuje

se pouze na monitory, které byly zkonstruovany,
vyrobeny, schvdleny nebo povoleny pro pouzivanf
v téchto zemich.

Zaruka vstupuje v platnost dnem zakoupenf
monitoru. Po dobu ndsledujicich tf let bude v
pripadé zdvady proveden zarucnf servis monitoru.

Na co se tato zaruka nevztahuje?

Zaruka Philips je platnd, pokud je vyrobek pouzivan
pro navrzenou potrebu v souladu s ndvodem a

po prilozenf origindlu faktury nebo pokladnim
dokladem, oznacujicim datum ndkupu, jméno
prodejce a modelové a vyrobnf ¢islo vyrobku.

Zéruka Philips se nevztahuje, pokud:

» dokumenty byly jakymkoli zplsobem
pozménény nebo jsou necitelné;

modelové ¢i vyrobnf ¢islo vyrobku bylo
pozmeénéno, vymazano, odstranéno nebo je
necitelné;

opravy nebo Upravy byly provedeny
neautorizovanou servisni organizaci nebo
osobami:

poskozeni je zavinéno nehodami zahrnujicimi,
ale neomezujicimi na blesk, vodu nebo poZzdr,
nepatfi¢né pouzivani nebo zanedbdn.

*  Problémy s prfjmem zplsobené stavem signdlu
nebo kabelovym ¢i anténnim systémem mimo
zarizent;

Zavady zpUsobené hrubym nebo nespravnym
pouzivanim monitoru;

Pokud je vyrobek tfeba zménit nebo upravit
tak, aby vyhovoval mistnim nebo stdtnim
technickym normam, které platf v zemich, pro
které vyrobek nebyl pvodné zkonstruovan,
vyroben, schvédlen nebo povolen. Z tohoto
ddvodu se vzdy informujte, zda je vyrobek
mozné pouzivat ve vasi zemi.

Prosim viimnéte si, Ze vyrobek pod zdrukou nenf
poskozeny v pripadé, kde byly nutné dpravy, aby
vyrobek spliioval mistnf nebo ndrodni technické
standardy, jez jsou aplikovény ve stdtech, pro které
byl vyrobek pldvodné navrzen a/nebo vyroben. Z
tohoto divodu se vzdy informuijte, zda je vyrobek
mozné pouZzivat ve vasi zemi.

Staci klepnout mysi

Pokud se setkdte s potizemi, doporucujeme vam
ddkladné si precist ndvod na pouzitf nebo vyhledat
dodatec¢nou odbornou pomoc na webu www.
philips.com/support.

Pouze zavolejte

Chcete-li se vyhnout potizim, doporucujeme vam
nejprve si ddkladné precist ndvod na pouziti a
teprve potom se obrdtit na nase prodejce nebo
informacnf centra.

Pokud vyrobek Philips nefunguje spravné nebo je
zdvadny, obrat'te se naVaseho prodejce Philips
nebo primo na servisni a informacni strediska

Philips pro zdkazniky.

Webovy server: http://www.philips.com/support
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Informacéni strediska pro zakazniky

Argentina / Austrdlie / Brazilie / Kanada /

Novy Zéland / Bélorusko / Bulharsko /
Chorvatsko / Ceskd republika / Estonsko /
Spojené arabské emirdty / Hongkong / Madarsko /
Indie / Indonésie / Izrael / Lotyssko / Litva /
Malajsie / Strednf vychod + severni Afrika /

Novy Zéland / Pakistan / Rumunsko / Rusko /
Srbsko a Cernd Hora / Singapur / Slovensko /
Slovinsko / Jiznl Afrika / Jizni Korea / Tchaj-wan /
Filipiny / Thajsko / Turecko / Ukrajina / Vietnam

Vychodni Evropa

BELARUS Technic al Center of |V IBA
M. Bogdanovich str. 155

BY - 220040 Minsk

Tel: +37517 217 33 86

BELORUSKO

Service BY

Petrus Brovky st. 19 —101-B
220072, Minsk

Bélorusko

BULHARSKO

LAN Service

140, Mimi Balkanska Str.
Office center Translog
1540 Sofie, Bulharsko
Tel: +359 2 960 2360
www.lan-service.bg

CESKA REPUBLIKA
General Consumer Information Center
800 142100

Xpectrum

Lu.nd 591/4

CZ - 160 00 Praha 6 Tel: 800 100 697 nebo
220121 435

E-mail: info@xpectrum.cz
www.xpectrum.cz

CHORVATSKO
Renoprom d.o.o.
Ljubljanska 4,

Sv. Nedjelja, 10431
Chorvatsko

Tel: +385 1 333 0974

ESTONSKO

FUJITSU SERVICES OU
Akadeemia tee 21G
EE-12618Tallin

Tel: +372 6519900
www.ee.invia.fujitsu.com

MADARSKO

Serware Szerviz
Vizimolnar u. 2-4

HU - 1031 Budapest’

Tel: +36 1 2426331
E-mail: inbox@serware.hu
www.serware.hu

MADARSKO
Profi Service Center Ltd.
123 Kulso-Vaci Street,

H-1044 Budapest' ( evropské stredisko )

Madarsko
Tel: +36 1 814 8080
m.andras@psc.hu

LOTYSSKO

ServiceNet LV

Jelgavas iela 36

LV - 1055 Riga,

Tel: +371 7460399

E-mail: serviss@servicenet.lv

LITVA

ServiceNet LT

Gaiziunu G. 3

LT - 3009 KAUNAS

Tel: +370 7400088

E-mail: servisas@servicenet.It
www.servicenet.lt



RUMUNSKO

Blue Ridge Int'l Computers SRL
115, Mihai Eminescu St., Sector 2
RO - 020074 Bukurest

Tel: +40 21 2101969

SRBSKO A CERNA HORA
KimTec d.o.o.

Viline vode bb, Slobodna zona
Bélehrad L12/3

11000 Bélehrad

Srbsko

Tel. +381 11 20 70 684

SLOVENSKO

General Consumer Information Center

0800004551

Datalan Servisne Stredisko
Puchovska 8

SK - 831 06 Bratislava

Tel: +421 2 49207155
E-mail: servis@datalan.sk

SLOVINSKO

PC HAND

Brezovce 10
SI-1236Trzin

Tel: +386 1 530 08 24
E-mail: servis@pchand.si

RUSKO

CPS

18, Shelepihinskaya nab.
123290 Moskva

Rusko

Tel. +7(495)797 3434

Profservice:

14A -3, 2Karacharovskaya str,
109202, Moskva ,

Rusko

Tel. +7(095)170-5401

TURECKO

Turk Philips Ticaret A.S.

Yukari Dudullu Org.San.Bolgesi
2.Cadde No:22
34776-Umraniye/lstanbul

Tel: (0800)-261 33 02

UKRAJINA

Comel

Shevchenko street 32

UA - 49030 Dnépropetrovsk
Tel: +380 562320045
www.csp-comel.com LLC Topaz Company
Topaz-Service Company,
Mishina str: 3,

Kyjev

Ukrajina-03151

Tel: +38 044 245 73 31

Latinska Amerika

ARGENTINA

Azopardo 1480.

(C1107ADZ) Cdad. de Buenos Aires
Tel: 0800 3330 856

E-mail: CIC.monitores@Philips.com

BRAZILIE

Alameda Raja Gabaglia, 188 - 10°Andar - V.
Olimpia - S. Paulo/SP - CEP 04551-090 -
Brazilie

Tel: 0800-7254101

E-mail: CIC.monitores@Philips.com

Tichomori

AUSTRALIE

Spole¢nost: AGOS NETWORK PTY LTD
Adresa: 4/5 Dursley Road,Yenorra, NSW 2161,
Austriélie

Tel: 1300 360 386

Fax: +61-2-80808147

E-mail: philips@agos.com.au

Provozni doba: Po - P4 8:00 - 19:30



NOVY ZELAND

Spolecnost: Visual Group Ltd.

Adresa: 28 Walls Rd Penrose Auckland
Telefon: 0800 657447

Fax: 09 5809607

E-mail: vai.ravindran@visualgroup.co.nz
Provozni doba: Po - P4 8:30 - 17:30

Asie

HONGKONG/Macao

Ndzev spolecnosti: PHK Service Limited
Adresa: Flat A, 10/F,, Pak Sun Building, 103 - 107
Wo Yi Hop Road, Kwai Chung, New Territories,
HongKong

Tel: (852) 2610-6908 / (852) 2610-6929 pro
Hongkong a (853) 2856-2277 pro Macao

Fax: (852) 2485 3574 pro Hongkong a

(853) 2856 1498 pro Macao

E-mail: enquiry@phkservice.com.hk

Provozni doba: Po - So 09:00 - 18:00

Indie

Spole¢nost: REDINGTON INDIA LTD
Adresa: SPL Guindy House, 95 Mount Road,
Chennai 600032, Indie

Tel: +9144-42243352/353

E-mail: aftersales@in.aocmonitor.com
Provozni doba: Po - P4 9:00 - 17:30;

So 9:00 - 13:00

Indonésie

Nézev spole¢nosti: PT. Gadingsari elektronika
Prima

Adresa: Kompleks Pinang 8, JI. Ciputat raya No. 8F,
Pondok Pinang. Jakarta

Tel: 021-750909053, 021-750909056

Fax: 021-7510982

E-mail: gepta@cbn.net.id

Provozni doba: Po - P4 8:30 - 16:30

Sob. 8:30 - 14:00
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Dodatecné servisni body:

1. Philips Building JI. Buncit Raya Kav 99.
Jakarta Selatan.
Telefon: 021-7940040, klapka 1722/1724,
98249295, 70980942

Jl. Tanah Abang 1 no 12S. Jakarta Pusat.
Telefon: 021-3455150, 34835453

Rukan City Home no H31, Gading Square.
JI. Bulevar Barat. Kelapa Gading. Jakarta Utara.
Telefon: 021-45870601, 98131424

Jizni Korea

Spole¢nost: PCS One Korea Ltd.

Adresa: 112-2, Banpo-dong, Seocho-ku, Seul,
137-040, Korea

Telefonni stredisko tel: 080-600-6600

Tel: 8225911528

Fax: 82 2 595 9688

E-mail: cic_korea@philips.com

Provozni doba: Po - P4 9:00 - 18:00;

So 9:00 - 13:00

Malajsie

Spolecnost: After Market Solutions (CE) Sdn Bhd
Adresa: Lot 6. Jalan 225/51A, 46100 Petaling Jaya,
Selangor DE, Malajsie.

Telefon: 603 7953 3370

Informacnf linka Philips: 1-800-880-180

Fax: 603 7953 3338

E-mail: pceinfo.my@philips.com

Provozni doba: Po - P4 8:15 - 17:15;

S0 9:00 - 13:00

Pakistan

Zékaznickd sluzba Philips

Adresa: Mubarak manzil, 39, Garden Road, Saddar;
Kardci -74400

Tel: (9221) 273741116

Fax: (9221) 2721167

E-mail: care@philips.com

Webovy server: www.philips.com.p



Singapur

Spole¢nost: Philips Electronics Singapore Pte Ltd
(stredisko zdkaznické péce Philips)

Adresa: 620A Lorong 1 Toa Payoh, TP4 Building
Level 1, Singapur 319762

Tel: (65) 6882 3999

Fax: (65) 62508037

E-mail: consumer.care.sg@philips.com

Provozni doba: Po - P4 9:00 - 18:00;

So 9:00 - 13:00

Tchaj-wan
Spolec¢nost: FETEC.CO

Adresa: 3F No.6, Lane 205, Sec. 1, Chang Hsing Rd,

Lu Chu Hs, Taoyuan, Tchaj-wan RO.C 33800
Péce o zdkazniky: 0800-231-099

Tel: (03)2120336

Fax: (03)3129184

E-mail: knlinO8@xuite.net

Provozni doba: Po - P4 8:30 - 19:00

Thajsko

Spolecnost: Axis Computer System Co,, Ltd.
Adresa: Soi Lardprao 94, Srivara Town In Town Soi
3 Road, Wangthonglang, Bangkok 10310 Thajsko
Tel: (662) 934-5498

Fax: (662) 934-5499

E-mail: axisS5@axiscomputer.co.th

Provozni doba: Po - P4 08:30 - 17:30

Glee Electronics Inc
Kontaktni ¢isla (632) 636-3636 / 7064028 az 29
Fax (632) 7064026

Prijimaci strediska

NEO CARE - Megamall

4th Level Cyberzone, Building B,
SM Megamall, Mandaluyong City

NEO CARE - SM North EDSA
4th Level Cyberzone, Annex Bldg.
SM City North EDSA, Quezon City
441-1610

MDR Microware Sales Inc.

Pobocka Cebu

N. Escario corner Clavano St., Cebu City Phils.

# 255-4415/ 255-3242/253-9361/4124864 az 67
Ne # 0922-8210045 az 46

Pobocka Davao:

C. Arellano St, Davao City 8000
082- 225-3021/225-3022

Ne# 0922-8210015

Pobocka CDO:

1445 Corrales Ext,CDO City
088-856-8540/856-8541
Ne# 0922-8210080

Pobocka lloilo:

C.Lim Comp., Gomez St,, lloilo City
# 033 338-4159/ 033 508-3741
Ne# 0922-8808850

Afrika

JIHOAFRICKA REPUBLIKA

Ndzev spolecnosti: Sylvara Technologies Pty Ltd
Adresa: Ho Address Palm Springs Centre
Christoffel Road Van Riebeeck Park Kempton Park,
Jihoafrickd republika

Tel: +27878084456

Fax: +2711 391 1060

E-mail: customercare@philipssupport.co.za
Provozni doba: Po - P4 08:00 - 17:00

Stfedni vychod

StfedniVychod + severni Afrika
Spole¢nost: AL SHAHD COMPUTER LLC
Adresa: PO.BOX: 29024, DUBA|, SPOJENE
ARABSKE EMIRATY

TEL.: 00971 4 2276525

FAX: 00971 4 2276242

E-mail: shahd52@eim.ae

Provozni doba: So - Ct 9:00 - 13:00 a
16:00 - 20:00
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Izrael

Spolecnost: Eastronics LTD

Adresa: 13 Rozanis St. PO.B. 39300,

Tel Aviv 61392 Izrael

Tel: 1-800-567000 bezplatné v Izraeli;
(972-50-8353722 po provozni dobé do 20:00)
Fax: 972-3-6458759

E-mail: eastronics@eastronics.co.ll

Provozni doba: Ne - Ct 08:00 - 18:00

Prvotridni zaruka Philipsu (USA)

Dékujeme za zakoupeni monitoru Philips.

Vsechny monitory Philips jsou
navrzeny a vyrobeny podle vysokych
standardd a poddvaji vysoce kvalitnf
vykon za jednoduchého pouziti a
instalace. Pokud pfi instalaci nebo
pouzitl narazite na problémy, kontaktujte prosim
primo Philips, abyste ziskali vyhody Prvoti{dni
zaruky Philips. Trilety zarucnf servis vds
opraviiuje k vyméné modelu po siti do 48 hodin
po prijeti vaseho telefondtu do prvniho roku po
nakupu. Pokud mdte s monitorem problémy
béhem druhého ¢i trettho roku po nakupu,
opravime vdm ho po odeslani k poskytovateli
servisu na vlastni ndklady a vrdtime do péti
pracovnich dnl bezplatné.

[

=

}
r

[

OMEZENA ZARUKA (pocitaéovy monitor)

Klepnutim na tento odkaz se zobraziVWarranty
Registration Card.

Tri roky bezplatné opravy / tfi roky bezplatny
servis dilu / jeden rok vyména*

*Po dobu prvniho roku bude vyrobek nahrazen
novym nebo obnoven podle plvodnich
technickych parametrd jednotky do dvou
pracovnich dnd.Vyrobek musi byt dopraven do
servisu na vase naklady béhem druhého ¢i tretho
roku.



KDO JE POKRYT?

Musite predlozit doklad o ndkupu, abyste obdrzeli
zérucni servis. Doklad o prodeji a dalsi dokument
dokazujici, ze zakoupeny vyrobek je povazovany za
dikaz ndkupu. Prilozte prirucku viastnika a méjte
oboje pripraveno.

CO JE POKRYTO?

Pokryti zdrukou pocind dnem ndkupu vyrobku. Po
i ndsledujic roky, budou opraveny a nahrazeny
viechny dily a prace je zdarma. Po trech letech
ode dne ndkupu, budete hradit vyménu nebo
opravu viech dilu a poplatky za praci.

Vsechny dily, véetné opravenych a nahrazenych,
jsou pokryty pouze pivodni dobou zdruky. Kdyz
zaruka pUvodniho dilu vyprsi, vyprsi také zéruka na
viechny vyménéné a opravené vyrobky a dily.

CO JEVYJMUTO?

Vase zdruka nepokryvd:

poplatky za instalaci ¢i nastaven( vyrobku, Upravy
ovladace vyrobku pro zdkaznika a instalaci i
opravy anténniho systému mimo vyrobek.

opravy vyrobku a/nebo nahrazenf dili
zapricinéné nespravnym pouzivanim, nehodou,
neautorizovanymi opravami nebo jinymi
pricinami, které nemuze ovlivnit Philips Consumer
Electronics.

problémy s prfjmem zplsobené stavem signdlu
nebo kabelovym ¢i anténnim systémem mimo
zarizent;

vyrobek, ktery vyZaduje Upravy i Personalization
(Prizplsobent) k dékédovan( pro pouziti v jiném
stdté, nez pro ktery byl navrzen, vyroben, schvélen
a/nebo autorizovédn, nebo opravy vyrobku
poskozeného takovymi Upravami.

ndhodné ¢&i ndsledné poskozen( zapricinéné
vyrobkem. (Nekteré staty nepovolujf vyjimku
nahodilého a ndsledného poskozeni, takze se na
vas nemusi zminend vyjimka vztahovat. Ta zahrnuje,
ale nenf vymezena na prredem zaznamenany
materidl, at' s copyrightem nebo bez copyrightu.)

modelové i vyrobnf ¢islo vyrobku bylo
pozménéno, vymazano, odstranéno nebo je
necitelné;

Kde JE SERVIS DOSTUPNY?

Zérucni servis je dostupny ve viech stdtech, kde
je vyrobek oficidlné prodavan spolecnosti Philips
Consumer Electronics. Ve statech, kde spole¢nost
Philips Consumer Electronics vyrobek neprodava,
se vdm pokusi poskytnout servis mistni servisnf
organizace Philips (mUze v3ak dojit ke zdrzenf,
pokud nebudou k dispozici patricné dily ci
prirucky).

Kde MOHU ZiSKAT VICE INFORMACI?

Pro vice informacf kontaktujte Centrum péce o
zékazniky Philips na cisle (877) 835-1838 (pouze
zékaznici USA) nebo(919) 573-7855 .

Pred pozadovanim servisu...

Pred pozadovdnim servisu si prostudujte prirucku
vlastnika. Zde uvedené Upravy ovldddni vdm
mohou usetrit telefondt do servisu.

ABYSTE ZISKALI ZARUCNI SERVISV

USA, PORTORIKU NEBO PANENSKYCH
OSTROVECH.
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Kontaktujte centrum péce o zdkazniky Philips na
nize uvedenych telefonnich &islech pro asistenci
vyrobku a servisnf postupy:

Centrum péce o zékazniky Philips
(877) 835-1838 nebo(919) 573-7855

(V USA, Portoriku a Panenskych ostrovech jsou
viechny zahrnuté zaruky, véetné zahrnutych zdruk
obchodovatelnosti a zplsobilosti omezeny na
dobu trvani obsazenou v zéruce. Ale protoze
nékteré staty neumozriuji omezeni na dobu trvanf
zaruky, toto omezen( se na vds nemusf vztahovat.)

ABYSTE ZiSKALI ZARUCNI SERVIS V
KANADE...

kontaktujte prosim Philips na ¢isle:
(800) 479-6696

Centrum v Kanadé nebo jiné autorizované misto
vam poskytne dily a praci po tfi roky bezplatné.

(V Kanadé tato zdruka nahrazuje vSechny ostatnf
zéruky. Zadné jiné zaruky nejsou vyjadreny ani
nevyplyvaji, véetné viech vyplyvajicich zdruk
obchodovatelnosti nebo zpUlsobilosti pro urcity
Ucel. Philips nenl zodpovédny za zadnych okolnostf
za primé, neprimé, zvlastni, ndhodné nebo nésledné
poskozeni, jakkoli zpdsobenym, i kdyz jste byli na
moznost takového poskozeni upozornéni.)
NEZAPOMENITE... Zaznamejte nize modelové a
sériové Cislo, které jste nalezli na vyrobku.

C. MODELU

SERIOVE C.

Zdruka vdm ddva urcitd zdkonnd prdva. Mdzete
mit dalsi prava, kterd se lisi podle stdtu/provincie.

Pred kontaktovénim Philips, prpravte si ndsledujici

detaily, abychom mohli problémy vyresit rychle.

Typové cislo Philips

Sériové ¢islo Philips

Datum nakupu (kopie ndkupu muze byt

pozadovana)

Procesor / prostredi PC:

o Nazev a verze ovladace CUP a grafické
karty

o Operacni systém

o Pouzivand aplikace

Daldf instalované karty

Budete-li mit po ruce i ndsledujicl informace,

pomuzete urychlit cely postup:

V4s doklad o ndkupu oznacujici: datum

prodeje, jméno prodejce, sériové ¢islo modelu

a vyrobku.

Uplné adresa, na kterou by mé&l byt doruceny

zaménény vyrobek.

Pouze zavolejte

Oddélenf pomoci zdkaznikdm Philipsu naleznete
po celém svété.Ve Spojenych statech mlzete
kontaktovat Oddéleni péce o zdkazniky od
Pondéli do Pétku v dobé od 8:00 do 21:00 hodin
Vychodniho ¢asu (ET) a o sobotdch od 10:00
do 17:00 hodin Vychodniho ¢asu (ET) pomoci
nékterého z kontaktnich telefonnich ¢isel.

Pro vice informaci o tomto a mnoha skvélych
produktech Philipsu navstivte nasi webovou

stranku:

Webovy server: http://www.philips.com
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Vase mezinirodni zaruka
Vdzeny zdkazniku,

Dékujeme védm za zakoupeni vyrobku Philips, ktery
byl navrzen a vyroben v souladu se standardy
nejvyssi kvality.

Pokud by mélo dojit k néjakym zdvaddm na
vyrobku, Philips zarucuje bezplatnou préci a
nahradu dili bez ohledu na stét, kde je opravovan
v po obdobi 12 mésicl od data nakupu.
Mezindrodni zaruka Philips doplriuje existujici
povinnosti ndrodnf zaruky, které k vdm mad
prodejce a Philips ve stdté ndkupu a neovlivni vase
zdkonnd préva jako zdkaznika.

Zaruka Philips je platnd, pokud je vyrobek pouzivan
pro navrzenou potrebu v souladu s ndvodem a

po prilozenf origindlu faktury nebo pokladnim
dokladem, oznacujicim datum ndkupu, jméno
prodejce a modelové a vyrobnf ¢islo vyrobku.

Zaruka Philips se nevztahuje, pokud:

* dokumenty byly jakymkoli zplisobem
pozménény nebo jsou necitelné;

modelové ¢i vyrobnf ¢islo vyrobku bylo
pozmeénéno, vymazano, odstranéno nebo je
necitelné;

opravy nebo Upravy byly provedeny
neautorizovanou servisni organizaci nebo
osobami;

poskozen( je zavinéno nehodami zahrnujicimi,
ale neomezujicimi na blesk, vodu nebo poZzdr,
nepatri¢né pouzivani nebo zanedbdnf.

Prosim viimnéte si, ze vyrobek pod zdrukou nenf
poskozeny v pripadg, kde byly nutné Upravy, aby
vyrobek splfioval mistni nebo ndrodnf technické
standardy, jez jsou aplikovany ve statech, pro které
byl vyrobek plvodné navrzen a/nebo vyroben. Z
tohoto divodu se vzdy informujte, zda je vyrobek
mozné pouzivat ve vasi zemi.

V pripadé, Ze vas vyrobek Philips nefunguje
spravné, nebo je poruchovy, prosim kontaktujte
vaseho prodejce Philips.V pripadé, ze pozadujete
servis v jiné zemi, Sekce pomoci zédkaznikdim
Philips v daném stdté vdm mize poskytnout
adresu prodejce, ¢islo telefonu a faxu, na kterém je
mozné nalézt sprdvny dil této brozury.

Abyste se vyhnuli zbyte¢nym nepiijemnostem,
doporucujeme vam, abyste si pried navstévou
prodejce peclivé precetli ndvod. Pokud na vase
otdzky nemdze prodejce odpovédet, prosim
kontaktujte Informacnf centra zdkaznikd Philips
nebo na:

Webovy server: http://www.philips.com
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7 Odstranovani problému a
Casté dotazy

7.1 Odstranovani problému

Na této strance jsou uvedeny problémy, které
muze odstranit uzivatel. Pokud problém pretrvava
i po vyzkousen( téchto resenf, kontaktujte zastupce
sluzeb pro zdkazniky spolecnosti Philips.

El Bé&iné problémy

Zadny obraz (indikator LED napajeni nesviti)

»  Zkontrolujte, zda je napdjeci kabel pripojen
k elektrické zdsuvce a do zadnf ¢asti monitoru.

*  Nejdrive zkontrolujte, zda se vypinac¢ na prednf
stran& monitoru nachdzi ve VYPNUTE poloze
a stiskn&te jej do ZAPNUTE polohy.

Zadny obraz (indikator LED napajeni je bily)

*  Zkontrolujte, zda je zapnuty pocitac.

»  Zkontrolujte, zda je kabel signdlu radné
pripojen k pocitaci.

» zkontrolujte, zda nejsou ohnuté koliky na
pripojovaci strané kabelu monitoru. Pokud ano,
opravte nebo vymérte kabel.

*  Pravdépodobné je aktivovdna funkce fizenf
spotreby

Obrazovka rika

ATTENTION |

*  Zkontrolujte, zda je kabel monitoru rddné
pripojen k pocitaci. (Rovnéz viz Stru¢nd
instalacni prirucka).

»  Zkontrolujte, zda nejsou ohnuté koliky kabelu
monitoru.

»  Zkontrolujte, zda je zapnuty pocitac.
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Tlacitko AUTO nefunguje

*  Automaticka funkce je pouzitelnd pouze
v rezimu VGA-analogovy. Pokud vysledek
nenf uspokojivy, mizete provést ru¢ni dpravy
prostrednictvim nabidky OSD.

& Poznamka
Auto Function (Automatickd funkce) nenf
pouzitelnd v rezimu DVI-digitdInf, protoZe je
zbytednd.

Viditelné znamky koure nebo jiskreni

*  Neprovddéjte Zddné kroky pro odstrafiovdn(
problémd

*  Pro zajisténl bezpecnosti ihned odpojte
monitor od zdroje napéjen

*  |hned kontaktujte zdstupce sluzeb pro
zdkazniky spolecnosti Philips.

Ed Problémy se zobrazenim

Obraz neni vystredén

*  Upravte polohu obrazu pomocf funkce , Auto"
v hlavnich ovlddacich prvcich OSD.

* Upravte polohu obrazu pomocf polozek
Phase/Clock (Faze/frekvence) v ¢asti Setup
(Nastaveni) v OSD Main Controls (Hlavnf
ovlddac( prvky OSD).Tato funkce je platna
pouze v rezimu VGA.

Obraz se chvéje na obrazovce

»  Zkontrolujte, zda je kabel signdlu radné a
bezpelné pripojen ke grafické desce nebo k
pocftaci.

Dochazi ke svislému blikani

» Upravte polohu obrazu pomocf funkce , Auto"
v hlavnich ovlddacich prvcich OSD.

*  Omezte svislé pruhy pomoci polozek
Phase/Clock (Faze/frekvence) v ¢asti Setup
(Nastaveni) v OSD Main Controls (Hlavnf
ovladaci prvky OSD). Tato funkce je platnd
pouze v rezimu VGA.



Dochazi k vodorovnému blikani

,

*  Upravte polohu obrazu pomoci funkce , Auto"
v hlavnich ovlddacich prvcich OSD.

*  Omezte svislé pruhy pomoci poloZzek
Phase/Clock (Faze/frekvence) v ¢dsti Setup
(Nastaveni) v OSD Main Controls (Hlavnf
ovlddaci prvky OSD). Tato funkce je platnd
pouze v rezimu VGA.

Obraz je rozmazany, nevyrazny nebo prilis tmavy
» Upravte kontrast a jas na obrazovce OSD.

,Dosvit", ,,vypaleni* nebo ,,zobrazeni duchid*

zUstane po vypnuti napéjeni.

*  Dlouhodobé neprerusované zobrazenf
nehybného nebo statického obrazu mize
zpUsobit ,,vypdlen(* obrazovky, rovnéz zndmé
jako ,,dosvit" nebo , zobrazeni duch('.
,Vypdlen, , dosvit" nebo ,,zobrazenf duchi"
je dobre zndmy jev u technologie panell
monitoru.V mnoha pripadech ,vypdleni*,
,dosvit" nebo ,,zobrazeni duchd" postupné
zmizi po urcité dobé mimo provoz.

* Pred ponechanim monitoru bez dozoru vzdy
aktivujte spori¢ obrazovky.

* Bude-li na vasem monitoru zobrazen neménicf
se staticky obsah, vzdy aktivujte aplikaci pro
pravidelnou obnovu obrazovky.

»  Vainé priznaky ,vypdleni”, ,dosvitu" nebo
,,zobrazeni duch('" nezmizf a nelze je opravit.
Na vyse uvedené poskozen( se nevztahuje
zdruka.

Obraz je zdeformovany.Text je nejasny nebo

rozmazany.

* Nastavte rozliSeni zobrazenf pocitace na stejny
rezim, v jakém se nachdzi doporucené nativni
rozliseni obrazovky monitoru.

Na obrazovce se objevuji zelené, cervené, modré,

tmavé a bilé tecky

*  Zbyvajici body jsou normdlni viastnostf
tekutych krystald pouzivanych soucasnou
technologif. Dalsi podrobnosti viz pravidla pro
obrazové body.

Svétlo indikatoru ,,napajeni* je prilis silné a rusi

* Mduzete nastavit intenzitu svétla indikdtoru
,hapdjeni" v casti Power LED (Indikdtor LED
napdjeni) v ¢asti Setup (Nastaveni) v OSD
Main Controls (Hlavni ovlddaci prvky nabidky
OSD).

E Problém se zvukem

Zadny zvuk

*  Zkontrolujte, zda je kabel zvuku spravné
pripojen k pocitaci a k monitoru.

»  Zkontrolujte, zda zvuk nenf ztlumen. Stisknéte
OSD ,,Menu (Nabidka)", vyberte ,,Audio
(Zvuk)"* a potom ,,Mute (Ztlumit)". Prepnéte
do polohy ,,Off (Vypnuto)".

e Stisknutim ,,Volume (Hlasitost)" v hlavnim
ovladani OSD upravte hlasitost.

B Problém USB

Periferni zafizeni USB nefunguiji

»  Zkontrolujte, zda je kabel vystupu USB
pripojen spravné k monitoru

*  VYPNETE a znovu ZAPNETE monitor:
Pravdépodobné bude treba nainstalovat/
preinstalovat ovladace USB v pocftaci a
zkontrolovat, zda je rozbocovac aktivni.

*  Znovu pripojte periferni zarizeni USB

Potrebujete-li dalsi pomoc, viz seznam Informacnf
strediska pro zakazniky a kontaktujte zéstupce
sluzeb pro zdkazniky spolec¢nosti Philips.
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7.2 SmartControl Premium - casté dotazy

OTAZKA 1:
Zménil jsem monitor v poditai za jiny a
technologie SmartControl Premium se
stala nepouzitelnou, co mam délat?

Odpovéd:
Restartujte pocftac a zjistéte, zda
technologie SmartControl Premium funguije.
V opacném pripadé bude treba odebrat a
znowvu nainstalovat SmartControl Premium,
aby bylo zajisténo, Ze je nainstalovan spravny
ovladac.

OTAZKA 2:
Technologie SmartControl Premium drive
dobre fungovala, ale nyni nefunguje, co mam
délat?

Odpovéd:

Pokud byly provedena nasledujici kroky,
bude pravdépodobné nutné znovu
nainstalovat ovlada¢ monitoru.

Pouzijte jiny graficky adaptér videa
Zaktualizujte ovladac videa

Cinnosti na operacnim systému, napriklad
aktualizace nebo oprava

Spustte sluzbu Aktualizace Windows a
zaktualizujte ovlada¢ monitoru a/nebo videa
Operacni systém Windows byl zaveden,
kdyz byl monitor vypnuty nebo odpojeny.
Chcete-li ziskat dalsi informace, klepnéte
pravym tlacitkem mysi na My Computer
(Tento pocitac) a klepnéte na Properties
(Vlastnosti) -> Hardware (Hardware) ->
Device Manager (Sprévce zarizen).
Pokud je pod polozkou Monitor uvedeno
,,Plug and Play Monitor" (Monitor Plug
and Play), je tfeba provést novou instalaci.
Jednoduse odeberte a znovu nainstalujte
SmartControl Premium.

OTAZKA 3:
Kdyz po nainstalovani SmartControl
Premium klepnu na kartu SmartControl
Premium, ani po chvili se nic nezobrazi
nebo se zobrazi zprava o chybé, co se
stalo?

Odpoveéd:
V&g graficky adaptér pravdépodobné nenf
kompatibilni s technologii SmartControl
Premium. Pokud je vas graficky adaptér mezi

vySe uvedenymi znackami, zkuste stdéhnout
nejaktualngjsi ovladac grafického adaptéru
z webovych stranek prislusného vyrobce.
Nainstalujte ovlada¢. Odeberte a znovu
nainstalujte SmartControl Premium.
Pokud presto nefunguje, graficky adaptér
bohuzel nenf podporovdn. Na webovém
serveru spolecnosti Philips zjistéte, zda

je k dispozici zaktualizovany ovladac
SmartControl Premium.

OTAZKA 4:
Po klepnuti na Product Information
(Informace o produktu) se zobrazi pouze
¢astecné informace, co se stalo?

Odpoved:
Pravdépodobné neméte k dispozici
nejaktudlngjsi verzi ovladace adaptéru
grafické karty, kterd pIné podporuje rozhranf
DDC/CI. Pokuste se stdhnout nejaktudingjsf
ovlada¢ grafického adaptéru z webovych
stranek prislusného vyrobce. Nainstalujte
ovlada¢. Odeberte a znovu nainstalujte
SmartControl Premium.

ATTENTION

OTAZKA 5:
Zapomnél jsem svuj kéd PIN pro funkci
zabezpeceni proti kradezi. Co mam délat?

Odpovéd:
Servisn( stredisko Philips ma pravo zadat
legitimn( identifikaci a ovéren( pro zjisténl
vlastnictvi monitoru.
Upozormiujeme vds, ze funkce ochrany
proti krddeZi je k dispozici jako snadnd a
bezplatnd moznost. Za spravu ¢isel PIN nese
vyhradni odpovédnost konkrétni osoba
nebo organizace, kterd ji jmenuje.
Pokud ¢islo PIN zapomenete, servisnf
stredisko Philips jej mize pro vds znovu
nastavit za nomindini poplatek po ovéreni
vlastnictvi. Upozoriujeme vds, Ze na tuto
c¢innost se nevztahuji podminky standardnfi
zaruky.
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7.3 Obecné casté dotazy

OTAZKA 1:
Kdyz nainstaluji sv(ij monitor, co mam
udélat, kdyzZ se na obrazovce zobrazi zprava
,»Cannot display this video mode* (Tento
rezim videa nelze zobrazit)?

Odpovéd:
Doporucené rozliseni pro Philips 20" 1600
x 900 pri 60 Hz.

*  Odpojte viechny kabely, potom pripojte
pocita¢ k monitoru, ktery jste pouzili
predtim.

* V nabidce Start operacniho systému
Windows vyberte Settings/Control Panel
(Nastaveni/Control Panel (Ovlddacf
panely)).V okné Control Panel (Ovlddacl
panely) vyberte ikonu Display (Zobrazen).
Na panelu Display Control (Zobrazenf
— vlastnosti) vyberte kartu ,,Settings"
(Nastavent). Na karté nastaven( v poli
oznaceném ,,desktop area™ (pracovni
plocha) presurite posuvnik na 1600 x 900
obrazovych bodU (20".

* Klepnéte na , Advanced Properties"
(Upriesnit), nastavte polozku Refresh Rate
(Obnovovaci frekvence) na 60 Hz a potom
klepnéte na OK.

* Restartujte pocfta¢ a zopakovanim kroku 2 a
3 ovérte, zda je pocitac nastaven na 1600 x
900 pri 60 Hz (20".

* Vypnéte pocitac, odpojte stary monitor a
znovu pripojte monitor Philips.

» Zapnéte monitor a potom zapnéte pocitac.

OTAZKA 2:
Jaka je doporuéena obnovovaci frekvence
monitoru?

Odpoved:
Doporucend obnovovaci frekvence u
monitord je 60 Hz.V pripadé jakéhokoli
ruseni na obrazovce ji miZete nastavit na
75 Hz a uvidfte, zda rusenf zmizi.

OTAZKA 3:
Co jsou soubory .inf a .icm na disku
CD-ROM? Jak Ize nainstalovat ovladace
(:inf a .icm)?

Odpovéd:
Jednd se o soubory ovladace monitoru. Pri
instalaci ovladacl postupujte podle pokynt v
uzivatelské prirucce. Pri prvnf instalaci bude
pocitac pravdépodobné pozadovat ovladace
monitoru (soubory .inf a .icm) nebo disk s
ovladaci. Postupujte podle pokynl a viozte
( doprovodny disk CD-ROM), ktery je
soucdsti této sady. Ovladace monitoru
(soubory .inf a .icm) budou nainstalovany
automaticky.

OTAZKA 4:
Jak mam upravit rozliSeni?

Odpoved:
Dostupnd rozlisenf urcuje grafickd karta/
ovladac grafiky a monitor. Pozadované
rozliseni mizete vybrat v ¢asti Control
Panel (Ovlddaci panely) systému Windows®
v Casti,,Display properties"
(Zobrazenf - vlastnosti).

OTAZKA 5:
Co kdyz se béhem nastaveni monitoru
ztratim prostrednictvim nabidky OSD?

Odpovéd:
Jednoduse stisknéte tlacftko OK a potom
volbou ,,Reset” (Obnovit) obnovte vSechna
plvodn( nastaven( vyrobce.

OTAZKA 6:
Je obrazovka LCD odolna proti poskrabani?

Odpovéd:
Obecné se doporucuje nevystavovat povrch
panelu nadmérnym udderdm a chrénit jej
pred ostrymi nebo tupymi predméty. Pri
manipulaci s monitorem nevyvijejte na
povrch panelu zadny tlak ani silu. Mohlo by
to negativné ovlivnit vase zarucni podminky.

OTAZKA 7:
Jak Ize cistit povrch monitoru LCD?
Odpoved:
Pro bézné cisténi pouzijte Cisty a mékky
hadrik. Pro dikladné cisténf pouZijte
izopropyl alkohol. Nepouzivejte zadna jind
rozpoustédla, jako etylalkohol, etanol, aceton,
hexan atd.
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OTAZKA 8:

Lze ménit nastaveni barev monitoru?

Odpoved:

AnNo, nastaveni barev mizete zménit

prostrednictvim nabidky OSD podle

ndsledujicich krokd:

Stisknutim tlacftka ,,OK" zobrazte nabidku

OSsD.

Stisknutim tlacftka ,,Down Arrow (éipka

dol)" vyberte volbu ,,Color (Barva)*

a stisknutim tlacitka ,,OK" prejdéte na

nastaven( barev. K dispozici jsou tfi nastavenf

(viz niZe).

1. Color Temperature (Teplota barev):
k dispozici je Sest nastaveni: 5000K,
6500K, 7500K, 8200K, 9300K a 11500K.
Pri nastaveni v rozsahu 5000K vypadaji
barvy na panelu ,teplé" s cervenobilym
barevnym ténem, zatimco pfi nastaven(
teploty 11500K vypadaji barvy na panelu

,studené” s modrobilym barevnym ténem.

2. sRGB: standard pro zajisténi spravné
prenosu barev mezi rdznymi zafizenimi
(napr- digitdInf fotoapardty, monitory,
tiskdrny, skenery atd.)

3. User Define (Uzivatelské): uzivatel si méze
zvolit vlastni nastaveni barev upravenim
cervené, zelené a modré slozky.

& Poznimka:

Meren( svétla barvy, které vyzaruje predmet
pri zahrfvani. Toto mérenf je vyjddreno v
absolutnim méritku (stupné Kelvina). Nizsi

teploty Kelvina, napriklad 2004 K jsou Cervené;

vyssi teploty, jako napriklad 9300 K| jsou
modré. Neutrdinf teplota je bild pri 6504 K.

OTAZKA 9:
Lze pripojit tento monitor k libovolnému
pocitaci, pracovni stanici nebo pocitadi
Mac?

Odpovéd:
Ano.Viechny monitory Philips jsou pIné
kompatibiln se standardnimi pocitadi,
pocftaci Mac a pracovnimi stanicemi. Pro
pripojeni monitoru k systému Mac muze byt
zapotreb( kabelovy adaptér. Dalsi informace

v

Philips.

OTAZKA 10:
Jsou monitory Philips vybaveny technologii
Plug-and-Play?

Odpovéd:
Ano, tyto monitory jsou kompatibilni's
technologii Plug-and-Play v operacnim
systému Windows 7,Vista, XP NT, Mac OSX
a Linux

OTAZKA 11:
Jaky druh Sirokouhlé technologie je k
dispozici?

Odpoveéd:
V soucasnosti nabizeji panely typu IPS
nejlepsi kontrastni pomér v porovnani
s technologiemi MVA nebo PVA. Panely
TN byly béhem let zdokonaleny, ale presto
nemohou dosahovat kontrastniho poméru,
ktery nabizf panel IPS.
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OTAZKA 12:
Co znamena Ipéni obrazu, vypaleni obrazu,
dosvit nebo ,,duch” v souvislosti s panely
monitora?

Odpovéd:
Dlouhodobé neprerusované zobrazenf
nehybného nebo statického obrazu mize
zpUsobit ,,vypaleni** obrazovky, rovnéz znamé
jako ,,dosvit" nebo ,,zobrazenf duchd*.
., Vypélen*, ,dosvit" nebo ,zobrazeni duchd*
je dobre zndmy jev u technologie panell
monitoru.V mnoha pripadech ,vypdleni*,
,, dosvit" nebo ,zobrazeni duchd" postupné
zmizf po urcité dobé mimo provoz.
Pred ponechanim monitoru bez dozoru
vzdy aktivujte spori¢ obrazovky.
Bude-li na vaSem monitoru zobrazen
nemeénici se staticky obsah, vzdy aktivujte
aplikaci pro pravidelnou obnovu obrazovky.
(D Vystraha
Vazné priznaky ,vypaleni”,, dosvitu" nebo
,,zobrazeni duchd' nezmizf a nelze je opravit.
Na vySe uvedené poskozen( se nevztahuje
zéruka.

OTAZKA 13:
Proc se na displeji nezobrazuje ostry text a
pro¢ maji zobrazené znaky zubaté okraje?

Odpoved:
V&s monitor nejlépe pracuje pri svém
nativnim rozliseni 1600 x 900 pri 60Hz.
Pouzivejte toto rozliseni pro dosazenf
optimdlniho zobrazen.
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